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1. Erste Schritte

1. Offnen Sie https://uctrader.unicreditdroup.eu/uctrader und wihlen Sie Ihre Sprache aus, z.B. ,deutsch®

B GERMAN - HVE v

2. Tippen Sie Ihren Usernamen ein und klicken Sie auf ,Weiter*

Welcome to UCTrader x

3. Wenn Sie sich mit der UniCredit Authenticator APP anmelden

a. Bitte befolden Sie die Anweisungen zur OTP-Registrierung in Ihrer BegriBungs-E-Mail. Wenn Sie diese E-Mail nicht
erhalten haben, sprechen Sie bitte mit unserem efFX Sales Team

b.  Fur alle nachfolgenden Anmeldungen mussen Sie Ihren Benutzernamen, Passwort und den von Ihrer UniCredit
Authenticator App denerierten Passcode eindeben. Alternativ ist es mdglich sich einzuloggen durch das Scannen des
QR-Codes Uber die APP und den giltigen Validation Code der Ihnen auf dem Bildschirm andezeigt wird.

4.  Wenn Sie Sich anmelden (ber SMS und Mail:
a. Klicken Sie auf ,Passwort vergessen*

b. Geben Sie den ,Passcode” ein, der Ihnen an Ihre registrierte Mobilfunknummer bzw. E-Mail-Adresse gesandt wird und
klicken Sie auf Login

c. Generieren Sie ein ,Passwort”, wenn Sie aufgefordert werden. lhr Passwort muss mindestens aus 8 Ziffern bestehen,
mindestens eines GroB-/Kleinbuchstaben, einer Zahl und eines Sonderzeichens.

d. Nun kénnen Sie sich im UC-Trader anmelden

FUr die kommenden Anmeldungen geben Sie erst Ihr personliches Passwort ein, um den dann jeweils einmalig gultigen
Passcode via Mail oder SMS fir die Anmeldung zu erhalten. Mit Eingabe des Passcodes erhalten Sie dann Zugriff auf
den UC Trader.

Welcome to UCTrader X

& hacx

Username

FUr weitere Informationen verweisen wir Sie auf das Login-Handbuch auf der UC Trader Homepadge:

= JALSMS & Mail OTP
= AL Mobile APP



https://uctrader.unicreditgroup.eu/uctrader
https://uctrader.eu/files/marketing/pro/login/de/UCTrader-UserGuide-IAL-SMS-MAIL-external.pdf
https://uctrader.eu/files/marketing/pro/login/de/UCTrader-UserGuide-IAL-app.pdf
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1.1. WAS KANN ICH MIT UC TRADER MACHEN?
UC Trader bietet die folgenden Funktionen:

e  Executable Streaming Preis (ESP) = fortlaufend handelbarer Preis und Request fir Streaming (RFS / Preis) = Anfrage
fur einen handelbaren Preis

e Devisen-Kasse, -Termingeschafte und -Swaps

e Block-Anfrage (=mehrere Termine bei gleicher Kassebasis)

e laufzeitoption und Abruf aus einer bestehenden Laufzeitoption

e  Orders: Take Profit, Stop Loss und Call (=Beobachtungslevel)

e Orderstrategien: One-Cancels-the-Other (0CO), If Done, If Done OCO

e  Elektronische Geschaftsbestatigungen via Click2Confirm, die Gber UC Trader gehandelt wurden

Die Funktionen, auf die Sie zugreifen kdnnen, werden durch unsere regionale Geschaftspolitik und Ihre individuellen Zugriffsrechte
bestimmt. Fir weitere Informationen zu einer der Funktionen oder um deren Aktivierung anzufordern, wenden Sie sich bitte an Ihren
Ansprechpartner fir Devisenhandel bei der UniCredit.

1.2. LAYOUT DER ANWENDUNG

Sie kdnnen das Layout der Anwendung an verschiedene Aufgaben und Arbeitsablaufe anpassen. Weitere Informationen finden Sie
unter Anpassen des Anwenderlayouts. Die Abbildung unten zeigt ein typisches Layout.

Handelspanel X FX Chart
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Hauptbestandteile:

A) Handelspanele - Handelspanele bieten Uber Handelskacheln die Kursversorgung ausgewahlter Wahrungspaare.

B) Blotter - Im Blotter erfolgt die Auflistungen von Devisengeschaften und Devisenorders. In der Abbildung sind drei Blotter-
Komponenten an der gleichen Stelle gestapelt: ,Activity Blotter” (Aktivitatsblotter), ,Historic Blotter* (Historischer Blotter) und
»0rder Blotter. Der ,Historic Blotter" ist ausgewahlt; ,Activity Blotter" und ,,Order Blotter" sind ausgeblendet.

C) Chart/Diagrammfunktion - Ein Diagramm stellt den Kursverlauf eines Wahrungspaares dar.

D) Beobachtungsliste - Beobachtungslisten sind anpassbare Listen von Wahrungspaaren und ihren jeweiligen Kasse-Kurse.

E) Komponentenreiter - Die Komponentenreiter dienen zum Auswahlen und Neupositionieren von Tool-Elementen. Um ein
Element neu zu positionieren, ziehen und positionieren Sie den Komponentenreiter in der Arbeitsmappe an die gewinschte
Position. Um ein Element in einem Stapel von Komponenten auszuwahlen, klicken Sie auf den Komponentenreiter des
jeweiligen Elements.

F) Auswahlliste der Wahrungspaare - Um eine neue Handelskachel hinzuzufigen, wahlen Sie ein Wahrungspaar aus der
Auswahlliste aus.

G) Wahrungs-/Handelskachel - Verwenden Sie Wahrungs-/Handelskacheln, um Geschafte im Peis-Stream (ESP) zu tatigen oder
um ein Handelsfenster fir Devisengeschafte (RFS) zu 6ffnen.

H) Redisterkarten - Zwei Registerkarten sind dgedffnet: "Wk 1" und "Wk 2". Redisterkarte 'Wk 1'ist ausdgewahlt; 'Wk 2" ist
ausgeblendet.

1) Gesellschaft/Firma - Auswahl der fUr Devisengeschafte kontrahierende Gesellschaft/Firma.

J) Benachrichtigungden - Klicken Sie auf das Benachrichtigungssymbol, um die letzten Anwendungsbenachrichtigungen zu
Uberprifen.

K) Hauptmeni - Um neue Arbeitsbereiche zu erstellen und Tool-Elemente zu bestehenden Arbeitsbereichen hinzuzufigen, klicken
Sie auf das Hauptmeni-Symbol.



1.3. EIN DEVISENTERMINGESCHAFT HANDELN

Sie kdnnen sowohl ESP - Geschafte (= Executable Streaming Price // fortlaufend handelbarer Preis) als auch RFS — Geschafte (=
Request For Stream // separate Anfrage fUr handelbaren Preis) von Handelskacheln aus initiieren.

e  ESP-Geschafte fihren Sie direkt Uber die Oberflache einer Handelskachel aus.
e  RFS-Geschafte tatigen Sie Uber Tickets, die Sie Uber das MenU einer Handelskachel aufrufen.

1.3.1. EIN DEVISENTERMINGESCHAFT MITTELS ESP DURCHFUHREN
1. Suchen Sie eine Handelskachel fur das Wahrungspaar, das Sie handeln mdchten.
e Um eine neue Kachel hinzuzufigen, wahlen Sie das Wahrungspaar aus der Auswahlliste der Wahrungspaare @ oben
links im Handelsbereich @ aus.
2. Wahlen Sie optional eine andere Preisansicht fir die Kachel:

e  FUr eine einseitige Preisbildung wahlen Sie Tile Menu (Kachelmen() = > Wechseln zu > Einseitiges Termingeschaft

e  FUr eine zweiseitige Preisbildung wahlen Sie Tile Menu (Kachelmeni) = > Wechseln zu > Zweiseitiges Termingeschaft
3. Erfassen Sie auf der Handelskachel alle notwendigen Transaktionsdetails in den Feldern.
4. Klicken Sie auf den gestreamten Kassepreis (Kauf oder Verkauf) in der Kachel um die Transaktion
abzuschlieBen.

1.3.2. EIN DEVISENTERMINGESCHAFT MITTELS RFS DURCHFUHREN

1. Suchen Sie eine Handelskachel fir das Wahrungspaar, das Sie handeln mdchten.
e Um eine neue Kachel hinzuzufigen, wahlen Sie das Wahrungspaar aus der Auswahlliste der Wahrungspaare @ oben
links im Handelsbereich @ aus.
2. Offnen Sie ein Handelsfenster: Kachelmenii = > Ticket 6ffnen > Termingeschéft
3. Wahlen Sie optional eine andere Preisansicht fir das Handelsfenster:
e  Fir eine einseitige Preisbildung wahlen Sie Kachelmeni = > Wechseln zu > Einseitiges Termingeschaft
e  FUr eine zweiseitige Preisbildung wahlen Sie Kachelmenid = > Wechseln zu > Zweiseitiges Termingeschaft
4, Erfassen Sie im Handelsfenster alle notwendigen Transaktionsdetails in den Feldern.
5. Klicken Sie auf ,,Preis erhalten®, um einen handelbaren Preis zu erhalten.

e  Ein RFS-Preis ist fUr einen begrenzten Zeitraum verfigbar. Eine Countdown-Anzeige zeigt die verbleibende Zeit fir die
Anfrage an.

6. Klicken Sie auf den gestreamten Kassepreis (Kauf oder Verkauf), um die Transaktion
abzuschlieBen, oder klicken Sie auf die Schaltflache SchlieBen, um den Vordang abzubrechen.

1.4. ABMELDEN

Um sich von der Applikation abzumelden wahlen Sie Hauptmeni = > Abmelden



UniCredit - Public

2. Anpassen des Anwender-Layouts

Sie kdnnen das Layout der Anwendung an verschiedene Aufgaben, Arbeitsabldaufe und kontrahierende Gesellschaften anpassen.

Komponenten kénnen innerhalb mehrerer Registerkarten, die Arbeitsbereiche genannt werden, hinzugefigt, geldscht und neu
angeordnet werden.

Bitte beachten Sie: Alle Anderungen miissen manuell gespeichert werden (siehe Kapital 2.6)

2.1. ERSTELLEN EINES NEUEN ARBEITSBEREICHS

Sie kdnnen entweder einen neuen leeren Arbeitsbereich erstellen oder einen vorhandenen Arbeitsbereich duplizieren und anpassen.

2.1.1. CREATING A NEW, EMPTY WORKSPACE

Um einen neuen Arbeitsbereich zu erstellen, wahlen Sie Hauptmeni = > Arbeitsbereich > Neu.

2.1.2. DUPLIZIEREN EINES BESTEHENDEN ARBEITSBEREICHS
So duplizieren Sie einen bestehenden Arbeitsbereich:
1. Wahlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, den Sie duplizieren mdchten.

2. Wahlen Sie Hauptmeni = > Arbeitsbereich > Duplizieren.

2.2. ZWISCHEN GEOFFNETEN ARBEITSBEREICHEN WECHSELN

Um in einen anderen Arbeitsbereich zu wechseln, wahlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs.
Wenn Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie wechseln mdchten, nicht sehen kdnnen:

e dann kann es daran liegen, dass mehr Arbeitsbereiche gedffnet sind, als Platz fir die Anzeige ihrer Redisterkarten
vorhanden ist, dann werden zusatzliche Arbeitsbereich-Registerkarten in einer Auswabhlliste unter einer Registerkarte
mit der Bezeichnung >> angezeigt. Suchen Sie in der Auswahlliste nach dem Arbeitsbereich, zu dem Sie wechseln
mdchten.

e  Der Arbeitsbereich ist maglicherweise nicht gedffnet. Um einen Arbeitsbereich zu 6ffnen und anzuzeigen, wahlen Sie
Hauptmeni = > Arbeitsbereich > Offnen und wahlen Sie die gewiinschte Arbeitsmappe in der Auswahlbox.

2.3. KOMPONENTEN INNERHALB EINES ARBEITSBEREICHS NEU ANORDNEN

2.3.1. EINE KOMPONENTE NEU POSITIONIEREN

Um eine Komponente neu zu positionieren, erfassen Sie mit der rechten Maustaste die Registerkarte der Komponente und ziehen
diese an die gewUnschte neue Position. Wahrend Sie ziehen, zeigt ein hervorgehobenes Rechteck die verfigbaren Positionen an.

2.3.2. ANDERN DER GROBE EINER KOMPONENTE

die GroRe einer Komponente zu andern, erfassen Sie mit der rechten Maustaste den Rand zwischen der Komponente und einer
benachbarten Komponente und ziehen diesen an die gewinschte Position.

2.3.3. ERWEITERN EINER KOMPONENTE ZUM TEMPORAREN AUSFULLEN EINES ARBEITSBEREICHS
Um eine Komponente zu erweitern, um den Arbeitsbereich auszufillen, klicken Sie auf das Erweiterungssymbol der Komponente: L
Um die Komponente wieder auf ihre urspringliche GroBe zu bringen, klicken Sie auf das Symbol der Komponente zum

Einklappen: ar

2.3.4. UMBENENNEN EINER KOMPONENTE

So benennen Sie eine Komponente um:

1. Klicken Sie zweimal auf die Registerkarte der Komponente.
2. Ldschen Sie den bestehenden Namen.

3. Geben Sie einen neuen Namen fir die Kommponente ein.



4. Dricken Sie die Eingabetaste zur Bestatigung oder ESC zum

2.3.5. ENTFERNEN EINER KOMPONENTE

Um eine Komponente zu entfernen, driicken Sie das SchlieBen Symbol: X

Wenn die Komponente in einem Registerkarten-Stapel nicht ausgewahlt ist, wird das ,,SchlieBen-Symbol“ ausgeblendet sein. Zeigen
Sie auf die Registerkarte, um das SchlieBen-Symbol einzublenden.

2.4. HINZUFUGEN EINER NEUEN KOMPONENTE ZU EINEM ARBEITSBEREICH
Sie kdnnen diese Komponententypen zu einem Arbeitsbereich hinzufigen:

e Handelspanel

e  Diagramm (FX Chart)

e Eingabemaske fUr Blocktransaktionen (Blockgeschaft)

e Blotter

e Beobachtungsliste
So fugen Sie eine Komponente zu einem Arbeitsbereich hinzu:
1. Wahlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie die Komponente hinzufigen mdchten.
2. Wahlen Sie die Komponente, die Sie hinzufigen mochten, im Hauptmenu:

e Um ein Handelspanel hinzuzufigen, wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufigen > Handelspanel
e Um eine Eingabemaske fUr Blocktransaktionen hinzuzufigen, wahlen Sie HauptmenU = > Hinzufigen > Blockgeschaft
e Um einen Blotter hinzuzufigen, wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufugen > Blotter > Blotter Name

e Um eine Beobachtungsliste hinzuzufigen, wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufigen > Beobachtungsliste > Neue
Beobachtungsliste.

3. Ziehen Sie die neue Komponente an eine Position innerhalb des Arbeitsbereichs.

e Wenn die Komponente die Erste in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt diese automatisch den gesamten
Arbeitsbereich aus.

2.5. UMBENENNEN EINES ARBEITSBEREICHS

So benennen Sie einen Arbeitsbereich um:

1. Klicken Sie zweimal auf die Registerkarte des Arbeitsbereichs.
2. Loschen Sie den vorhandenen Namen.

3. Geben Sie einen neuen Namen fur den Arbeitsbereich ein.

4. Driucken Sie die Eingabetaste zum Bestatigen oder ESC zum Abbrechen.

2.6. SPEICHERN IHRER ANDERUNGEN

Neue Arbeitsbereiche und Anderungen am Layout eines bestehenden Arbeitsbereichs bleiben nur fiir die Dauer Ihrer Anmeldung
erhalten. Um Ihre neuen Arbeitsbereiche und Layouts in nachfolgenden Anmeldungen zu verwenden, miissen Sie lhre Anderungen
zuerst speichern.

Die Registerkarten neuer Arbeitsbereiche und dednderter Arbeitsbereiche sind mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet, bis sie
gespeichert wurden.

So speichern Sie alle Anderungen fiir alle Arbeitsbereiche:

Wahlen Sie Hauptmeni = > Arbeitsbereich > Speichern

2.7. GESPEICHERTEN ARBEITSBEREICH OFFNEN
So 6ffnen Sie einen gespeicherten Arbeitsbereich / -mappe:
1. Wihlen Sie Hauptmenii = > Arbeitsbereich > Offnen. Eine Liste gespeicherter Arbeitsmappen wird Ihnen angezeigt.

2. Wahlen Sie eine Arbeitsmappe aus der Liste aus.

2.8. ARBEITSBEREICH SCHLIEBEN

Um einen Arbeitsbereich zu schlieBen, klicken Sie auf das SchlieBsymbol der Registerkarte Arbeitsbereich: X

Wenn der Arbeitsbereich, den Sie schlieBen mdchten, gerade nicht ausgewahlt ist, ist das SchlieBsymbol auf der Registerkarte des
Arbeitsbereichs ausgeblendet. Zeiden Sie auf die Registerkarte des Arbeitsbereichs, um das SchlieBsymbol einzublenden.
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Um einen geschlossenen Arbeitsbereich wieder zu 6ffnen, wihlen Sie Hauptmenii = > Arbeitsbereich > Offnen.



3. Ein Devisengeschaft mittels ESP?!
handeln

Sie exekutieren ESP - Geschafte (= Executable Streaming Price // fortlaufend handelbarer Preis) mit Hilfe von Wahrungs-
/Handelskacheln. Handelskacheln sind Bestandteile von Handelspanelen in einem Arbeitsbereich. Es gibt finf Kachelformate. Alle
Formate liefern handelbare Preise zur sofortigen Exekution einer Transaktion (ESP), mit Ausnahme des Formats der
Swappreisibersicht. In der Swappreisiibersicht kdnne Sie ausschlieBlich Geschafte mittels RFS (= Request For Stream // separate
Anfrage fUr handelbaren Preis) handeln.

3.1. HINZUFUGEN EINES HANDELSPANEL IN EINEN ARBEITSBEREICH

So fUgen Sie ein neues Handelspanel zu einem Arbeitsbereich hinzu:
1. Klicken Sie auf die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie das Handelspanel hinzufiigen méchten.

2. Wahlen Sie Hauptmen( = > Hinzufiigen > Handelspanel
3. Ziehen Sie das Handelspanel an eine Stelle innerhalb des Arbeitsbereichs.

e Wenn das Handelspanel die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt das Handelspanel automatisch
den gesamten Arbeitsbereich aus

3.2. EINRICHTEN EINES HANDELSPANELS

3.2.1. HINZUFUGEN EINER WAHRUNGS-/HANDELSKACHEL MITTELS AUSWAHLLISTE
Die folgende Abbildung zeigt ein Handelspanel mit dem Namen "Majors", dass zwei Wahrungs-/Handelskacheln enthalt.
(A}

Majors X

Add Currency Pair: Q a

1.12 1.12 107. 107.

19. ~20. -90; -91;
SELL EUR BUY EUR SELL USD BUY USD
500.00 EUR ¢  500.00 usD ¢

Hauptfunktionalitaten:
A - Auswabhlliste der Wahrungspaare

Um eine neue Handelskachel fUr ein Wahrundspaar hinzuzufiden, wahlen Sie das Wahrungspaar in der Auswahlliste oben links im
Handelspanel A. aus.

Sie konnen mehr als eine Kachel fir das gleiche Wahrungspaar hinzufiigen. So kdnnen Sie Kurse fUr unterschiedliche Volumina und
Laufzeiten nebeneinander vergleichen.

3.2.2. HINZUFUGEN EINER WAHRUNGS-/HANDELSKACHEL UBER EINE BEOBACHTUNGSLISTE

Ziehen Sie mit der rechten Maustaste ein Wahrungspaar aus einer Beaobachtungsliste in das Handelsfenster. Sie konnen mehr als
eine Handelskachel fUr ein Wahrungspaar hinzufigen.

3.2.3. HINZUFUGEN EINER WAHRUNGS-/HANDELSKACHEL UBER EINE BEOBACHTUNGSLISTE

Ziehen Sie mit der rechten Maustaste ein Wahrungspaar aus einer Beobachtungsliste in das Handelsfenster. Sie konnen mehr als
eine Handelskachel fUr ein Wahrungspaar hinzufigen.

1 Funktionalitdt ist aktuell nicht fir Kunden der UCI SpA nutzbar
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3.2.4. OFFNEN EINER WAHRUNGS-/HANDELSKACHEL IN EINEM EIGENEN FENSTER

So 6ffnen Sie eine Kachel in einem eigenen Fenster:
Zeigen Sie auf die Titelleiste der Kachel. Das Ausklappsymbol wird eingeblendet.
Klicken Sie auf das Ausklappsymbol der Kachel:

Wenn die Kachel nicht in einem eigenen Fenster gedffnet wird, ist Ihr Webbrowser maglicherweise so eingestellt, dass
Popup/eingeblendete-Fenster standardmaBig blockiert werden. Um dies zu beheben, fiigen Sie diese Website zur Liste der Websites
hinzu, die Popup/eingeblendete-Fenster 6ffnen dirfen. Weitere Informationen dazu finden Sie, wenn Sie in der Hilfe Ihres
Webbrowsers nach "Pop-up" suchen.

3.2.5. ENTFERNEN EINER WAHRUNGS-/HANDELSKACHEL

Um eine Kachel zu entfernen, klicken Sie auf das SchlieBsymbol der Kachel.

3.3. ANDERN DER OBERFLACHE EINER WAHRUNGS-/HANDELSKACHEL

Eine Handelskachel hat 5 Formate:
e Einseitige Preisquotierung
e /weiseitige Preisquotierung
e laufzeitenpreisibersicht (Tenor-Leiter)
e  Swappreisubersicht (Swap Leiter)
e Volumenpreisubersicht (Volumen Leiter)
Um das Format einer Kachel zu andern, wahlen Sie Kachelmeni = > Wechseln zu > Geschaftsart.

3.4. ERLAUTERUNG ZU IN HANDELSKACHEL ANGEZEIGTEN DEVISEN-KURSEN

Erlduterung zu in Handelskachel angezeigten Devisen-Kursen

3.4.1. EINSEITIGE PREISQUOTIERUNG

Wenn fir ein Wahrungspaar nur ein Kurs andezeidt wird, zeigt die Kacheloberflache auch, ob es sich um den
Geldkurs oder den Briefkurs handelt.

3.4.2. ZWEISEITIGE PREISQUOTIERUNG

Wenn fUr ein Wahrungspaar zwei Kurse angezeigt werden, befindet sich der Geldkurs immer auf der linken Seite
und der Briefkurs auf der rechten Seite.

Die Kurse sind in Bezug auf die Richtung der gehandelten Wahrung aus lhrer Sicht beschriftet. Wenn Sie die
Einheit der gehandelten Wahrung andern, andert sich die Beschriftung der Kurse, aber nicht die Kurse in ihrer
Reihenfolge.

3.5. AUSWAHLEN DER HANDELNDEN GESELLSCHAFT / FIRMA

Um die fUr ESP-Transaktionen kontrahierende Gesellschaft auszuwahlen, nutzen Sie die Auswahlliste in der
Anwendungssymbolleiste.

Um eine andere zu kontrahierende Gesellschaft fir ein Devisendeschdft auszuwahlen, ohne die als Standard hinterlegte Gesellschaft
fr alle ESP-Geschafte zu andern, nutzen Sie die RFS-Funktion. Um ein RFS-Geschéft zu handeln, wahlen Sie Kachelmeni = > Ticket
offnen > Geschdéftstyp.

Um mehrere Gesellschaften fir eine einzelne Devisentransaktion zuzuweisen, verwenden Sie die Eingabemaske fur
Blocktransaktionen. Siehe hierzu Kapitel Blocktransaktionen

3.6. SPEZIFIZIERUNG VON WAHRUNGSVOLUMEN

Um groBe Wahrungssummen schnell einzugeben verwenden Sie eine der Abkirzungen aus der untenstehenden Tabelle.

Suffix Einheit Beispiel

|
‘K’ Tausend Tippen Sie 500k’ als AbkUrzung fir ‘500,000.00’




‘m’ ‘ Million Tippen Sie ‘1m’ als Abkirzung fir ‘1,000,000.00°

‘b’ ‘ Milliarde Tippen Sie ‘1b’ als Abkirzung fir ‘1,000,000,000.00°

3.7. ABSCHLIEBEN EINER ESP-TRANSAKTION IN EINER HANDELSKACHEL

Bevor Sie eine Devisentransaktion Uber eine Kachel handeln, prifen Sie immer, dass die richtige zu kontrahierende Gesellschaft in
der Applikationsmenuleiste ausgewahlt wurde.

3.7.1. HANDELN UNTER VERWENDUNG EINER KACHEL MIT EINSEITIGER PREISQUOTIERUNG

Handelskacheln mit einseitiger Preisquotierung stellen handelbare Kurse fir Kasse- und Devisentermingeschafte in jeweils einer
Handelsrichtung zur Verfiigund.

Um mit einer Kachel mit einseitiger Preisquotierung zu handeln, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie die Handelsrichtung Kauf / USDJPY ¥ =t
Verkauf (A).

2. Geben Sie den Wahrungsbetrag ein 107.
(B). Ihr maximaler Handelsbetrag ist G—C 87
unter GFA (=Maximalbetrag // Good - 546
for Acceptance) (F) ersichtlich

3. Wahlen Sie die gewinschte zu ©—esuv ¢ o0 . O
handelnde Wahrung (C). '

4, Wahlen Sie den gewinschten
Falligkeitstag (D). @ —ezzorzors =1 [l

5. Exekutieren Sie die Devisentransaktion
durch Bestatigungsklick auf die
angebotene Preisquotierung (E).

FOR 53,938 JPY G
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3.7.2. HANDELN UNTER VERWENDUNG EINER KACHEL MIT ZWEISEITIGER PREISQUOTIERUNG

Handelskacheln mit zweiseitiger Preisquotierung stellen handelbare Preise fir Kasse- und Devisentermingeschafte in beide
Handelsrichtungen zur Verfigung.

Um mit einer Kachel mit zweiseitiger Preisquotierung zu handeln, gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie den Wahrungsbetrag (A) ein. _

Ihr maximaler Handelsbetrag ist unter 107
GFA (=Maximalbetrag // Good for '

107.
Acceptance) (F) ersichtlich. 00— 880 - 888 —0

2. Wahlen Sie die zu handelnde Wahrung

(B).
3. Wahlen Sie den gewinschten SELL USD BUY USD

Falligkeitstag (C). a—qsuu_uu GFA USD #.—@
4. Exekutieren Sie die Devisentransaktion

durch Bestatiqungsklick auf die ©—e2z1072015 i=FoT) RFS

angebotene Preisquotierung, dem
Geldkurs (D) oder dem Briefkurs (E).

3.7.3. HANDEL MIT EINER WAHRUNGSKACHEL IN DER LAUFZEITENPREISUBERSICHT (TENOR LEITER)

Die Laufzeitenpreistbersicht bietet eine wechselseitige Preisbildung fir ein Wahrungsvolumen zu einer Auswahl von Falligkeitstagen.

Um die Anzahl der in der Kachel angezeigten Falligkeitstage zu andern, klicken Sie auf das Dreieck (F) am unteren Rand der Kachel -
dadurch wird die Kachel nach unten ausdeklappt und weitere vier Falligkeitstermine eingeblendet.

Um eine Flligkeit in der Ubersicht zu &ndern, wéhlen Sie ein neues Valutadatum (C).
Um in einer Kachel mit Laufzeitenpreisiibersicht zu handeln, gehen Sie wie folgt vor:

1. Geben Sie den Wahrungsbetrag ein

) GBPUSD ~ BEE %

2. Wahlen Sie die zu handelnde Wahrung 0O— 500.00 GBP 2 0
(B) SELLGBP & a BUY GBP

3. Wahlen Sie den gewiinschten O —Fn i 126 +—@
Falligkeitstag (C). " 882 2e0r209sPoT) 892

4. Exekutieren Sie die Devisentransaktion 124 1.24
durch Bestatigungsklick auf die O— 9260 002073 (W 93 75
angebotene Preisquotierung fur den 124 1.24
gewUlnschten Valutatag, den Geldkurs 06 54 09/02/2012 (2W 97 2

(D) oder den Briefkurs (E).

3.7.4. HANDELN AUS EINER WAHRUNGSKACHEL MIT SWAPPREISUBERSICHT (SWAP LEITER)

Die Swappreisubersicht bietet eine wechselseitige Preisbildung fUr einen Devisen-Swap mit der Kassevaluta am vorderen
Falligkeitstag und dem Falligkeitstag auf den gewahlten Termin.

Im Gegensatz zu den anderen Kachelformaten bietet die Swappreistbersicht keine direkt handelbaren Preise via ESP. Wenn Sie auf
einen Kurs klicken, wird ein RFS-Handelsfenster (= Request For Stream // separate Anfrage fur handelbaren Preis) fur eine
Devisenswaptransaktion gedffnet, welche mit den vorausgewadhlten Volumen- und Falligkeitsdaten befUllt ist.

Qevisen-Swaps werden in Terminpunkten mit einem Ab- oder Aufschlag auf den Kassakurs notiert, der auf der obersten Sprosse der
Ubersicht angezeigt wird.

Um die Anzahl der in der Kachel andezeigten Falligkeitstage zu andern, klicken Sie auf das Dreieck (F) am unteren Rand der Kachel -
dadurch wird die Kachel nach unten ausgeklappt und weitere vier Falligkeitstermine eingeblendet.

Um eine Félligkeit in der Ubersicht zu &ndern, wéhlen Sie ein neues Valutadatum (C).

Um aus einer Kachel mit Swappreisiibersicht zu handeln, gehen Sie wie folgt vor:



1. Geben Sie den Wahrungsbetrag ein (A).

Wabhlen Sie die zu handelnde Wahrung (B).

3. Wahlen Sie den gewinschten
Falligkeitstag auf Termin (C).

4. (Offnen Sie ein RFS-Handelsfenster fir
Devisenswaptransaktion mit den (c] B/S GEP & - S/BGER
vorselektierten Transaktionsdetails durch 1.24 e — 1.24
Auswahl des Geld-Kurs (D) oder Brief-Kurs (E) 8038 | 260772019 @POT 87¢
auf die gewinschte Falligkeit

5. Durch ,Preis erhalten” im RFS-Handelsfenster O—= 440 owoemwow 455 «—0
erhalten Sie eine zweiseitige Preisquotierung

6. Exekutieren Sie im RFS Handelsfenster die 834 | 0%/ra2019 (2w 8.52
Devisenswaptransaktion durch
Bestatigungsklick auf die angebotene l

n

GBPUSD ~ = %

Preisquotierung, den Geldkurs oder den
Briefkurs

3.7.5. HANDEL IN EINER WAHRUNGSKACHEL MIT VOLUMENPREISUBERSICHT (TENOR LEITER)

Die Volumenpreisibersicht bietet eine wechselseitige Preisbildung fir Kasse- oder Devisentermingeschafte auf einen Falligkeitstag in
Abhadngigkeit des vorselektierten Volumens.

Die Volumenpreisibersicht ist varab nicht befillt. Um eine Preisquotierung in Abhangigkeit des Wahrungsvolumens auf einen
Falligkeitstag zu erhalten, geben Sie den gewinschten Wahrungsbetrag in das Betragsfeld (A) der Zeile ein.

Um die Anzahl der in der Kachel angezeigten Preisquotierungen in Abhangigkeit zur Betragshéhe zu andern, klicken Sie auf das
Dreieck (F) am unteren Rand der Kachel - dadurch wird die Kachel nach unten ausgeklappt und weitere Auswahlzeilen eingeblendet.

Um in einer Kachel mit Volumenpreisiibersicht zu handeln, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie den gewinschten Falligkeitstag GBPUSD ~ = x
(A).
2. Wahlen sie die zu handelnde Wahrung (B). @—= 26/07/2019 (SPOT cep &° o
3. Erfassen Sie den gewinschten O——=r= a BUY Gap
Wahrungsbetrag (C). 1.24 1.24
4. Exekutieren Sie das Devisenkasse- RS 1.0p0.000.00 870

/ -termingeschaft durch Bestatigungsklick 1.24 1.24

auf die angebotene Preisquotierung, den ©—*"g5; 300000000 g7.*©
Geldkurs (D) oder den Briefkurs (E), fir den 124 1.24
gewinschte Wahrungsbetrag. | 5/000,000.00 877

d

3.8. STORUNGEN IN DER KURSVERSORGUNG EINER HANDELSKACHEL

3.8.1. WAHRUNGSKURSE WERDEN DURCH DEN TEXT ‘RFS’ (=REQUEST FOR STREAMING) ERSETZT

Sie haben eine Betragshohe in der

Wahrungskachel erfasst, der Gber den EURMYR ~ — I
handelbaren Maximalbetrag (GFA = Good For

Amount) des Wahrungspaares in der Kachel

RFS RFS
Executable Streaming Prices (ESP) sind nur fir

Wahrungsbetrdgde verfigbar, die gleich oder
unter dem Maximalbetrag (GFA) fur das SELL EUR BUY ELUR
Wahrungspaar in einer Kachel liegen.
500.00 EUR =
Um einen Handel fUr Betrage oberhalb des GFA
auszufihren, starten Sie ein RFS-Geschdft (= 26/07/2019 (SFOT RFS
Request For Stream // separate Anfrage fur
handelbaren Preis), indem Sie auf das Feld "RFS"
klicken oder ein Handelsfenster aus dem

Kachelmen( 6ffnen=.
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3.8.2. KACHEL-KURSE SIND AUSGEGRAUT UND EINGEFROREN

Die handelbare Kursversorgung wurde USDJPY ~ = %

deaktiviert, weil ein oder mehrere Aspekte des
Handels in Konflikt mit lhren

107. 107
Handelsberechtigungen stehen. 8 6 8 7 -
5 3

Um herauszufinden, welche
Handelsberechtigungen Sie haben, wenden Sie

e ' SELL USD BUY USD

sich bitte an lhren Devisenansprechpartner.
500 usD %
22/07/2013 (SPOT] RFS

3.8.3. DIE KURSE DER KACHELN SIND AUSGEGRAUT, DURCHGESTRICHEN UND EINGEFROREN

Der handelbare Kursversorgung wurde —
deaktiviert, weil die Verbindung zum Server USDJPY ¥ = =%

fur die Preisversorgung voribergehend nicht Tatr
verfigbar ist. '

Wenn das Problem weiterhin besteht, 86

wenden Sie sich bitte an Ihren
Devisenansprechpartner.

SELLUSD

—_—
S0
i

22/07/2019

BUY USD
UsD =



4. Ein Devisenkasse- oder -
termindeschaft mittels RFS handeln

Sie exekutieren RFS - Geschafte (= Request For Stream // separate Anfrage fUr handelbaren Preis) mit Hilfe von separaten 6ffnenden
Handelsfenstern. Um eine RFS — Anfrade fir ein Kasse- oder Termingeschaft zu senden, 6ffnen Sie bitte ein RFS-Handelsfenster fir
Devisentermingeschafte.

4.1. OFFNEN EINES RFS-HANDELSFENSTERS FUR DEVISENTERMIN-/-KASSEGESCHAFTE

Handelsfenster fir Devisentermin- oder -kassedeschafte werden von Handelskacheln oder Beobachtungslisten aus gestartet.
So starten Sie ein Handelsfenster fir Devisentermingeschafte aus einer Beobachtungsliste:

1. Klicken Sie in der Beabachtungsliste auf das Wahrungspaar, mit dem Sie handeln méchten.
So starten Sie ein Handelsfenster fir Devisentermingeschifte von einer Handelskachel aus:

2. Suchen Sie eine Handelskachel fUr das Wahrungspaar, mit dem Sie handeln mdchten.

3. Wahlen Sie Kachelmeni = > Ticket 6ffnen > Termingeschaft

4.2. WECHSELN ZWISCHEN EINSEITIGER UND ZWEISEITIGER PREISQUOTIERUNG?

Ein Handelsfenster fir Devisentermingeschafte, das von einer Kachel mit einseitiger Preisquotierung aus gestartet
wird, 6ffnet automatisch auch mit einseitiger Preisquotierung.
Ein Handelsfenster fir Devisentermingeschafte, das von einer Kachel mit zweiseitiger Preisquotierung aus
gestartet wird, 6ffnet automatisch auch mit zweiseitiger Preisquotierung.
So wechseln Sie die Preisquotierung im Handelsfenster:
e Um zur einseitigen Preisquotierung zu wechseln, wahlen Sie Ticket Menu = > Wechseln zu > Einseitides
Termingeschaft.
e Um zur zweiseitigen Preisquotierung zu wechseln, wahlen Sie Ticket Menu = > Wechseln zu > Zweiseitiges
Termingesch#ft.

4.3. EINEN DEVISEN(TERMIN)KURS MITTELS RFS-HANDELSFENSTER ANFRAGEN

Um in einem Handelsfenster handelbare Preisquotierungen zu erhalten und zu exekutieren, gehen Sie wie
folgt vor:
1. Erfassen Sie alle Daten in den dafUr vorgesehenen Feldern des RFS-Handelsfenster.
2. Durch ,,Preis erhalten im RFS-Handelsfenster erhalten Sie eine Preisquotierung.
e Die RFS-Preisquotierung ist fir eine begrenzte Zeitspanne verfugbar. Ein Countdown-Anzeige zeigt die
verbleibende Restzeit fur die Preisquotierung an.
3. Exekutieren Sie im RFS Handelsfenster die Devisentermin-/-kassetransaktion durch Bestatigungsklick auf die angebotene
Preisquotierung, dem Geldkurs oder dem Briefkurs, oder klicken Sie auf ,,Abbrechen*, um abzubrechen.

2 Funktionalitit ist aktuell nicht for Kunden der UCI SpA verfiigbar
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5. Eine Laufzeitoption mittels RFS
handeln

Sie exekutieren RFS - Geschdfte (= Request For Stream // separate Anfrage fUr handelbaren Preis) mit Hilfe von
separat 6ffnenden Handelsfenstern. Um eine RFS — Anfrage fUr eine Laufzeitoption zu senden, 6ffnen Sie bitte ein
RFS-Handelsfenster fir Laufzeitoptionen.

5.1. OFFNEN EINES RFS-HANDELSFENSTERS FUR LAUFZEITOPTIONEN

Handelsfenster fir Laufzeitoptionen werden von Handelskacheln aus gestartet. Suchen Sie hierzu eine Handelskachel fir
das Wahrungspaar, welches Sie handeln mdchten.

Wahlen Sie Kachelmeni = > Ticket 6ffnen > Laufzeitoption.

5.2. EINEN DEVISENKURS FUR EINE LAUFZEITOPTION MITTELS RFS-HANDELSFENSTER ANFRAGEN UND

HANDELN
Um in einem Handelsfenster handelbare Preisquotierungen zu erhalten und zu exekutieren, gehen Sie wie
folgt vor:
1. Erfassen Sie alle Daten in den dafir vorgesehenen Feldern des RFS-Handelsfensters.
2. Durch ,,Preis erhalten” im RFS-Handelsfenster erhalten Sie eine Preisquotierung.
3. Die RFS-Preisquotierung ist fUr eine begrenzte Zeitspanne verfigbar. Eine Countdown-Anzeige zeigt die verbleibende
Restzeit fir die Preisquotierung an.
4. Exekutieren Sie im RFS Handelsfenster die Laufzeitoption durch Bestatigungsklick auf die angebotene Preisquotierung,

den Geldkurs oder den Briefkurs, oder klicken Sie auf ,,Abbrechen®, um abzubrechen.

5.3. UBERSICHT UBER IHRER AKTIVEN LAUFZEITOPTIONEN

Um eine Ubersicht Ihre aktiven Laufzeitoptionen zu erhalten, fiigen Sie einen Laufzeitoptior]s—Blotter zu lhrem
Arbeitsbereich hinzu. Weitere Informationen zu Blotterfunktionen finden Sie unter Kapitel Ubersicht der Geschafts-
/Trading-Aktivitat mittels der Blotterfunktion

5.4. EINE LAUFZEITOPTION ABRUFEN

Eine Tranche einer Laufzeitoption kdnnen Sie telefonisch Gber Ihren Ansprechpartner der UniCredit oder einfach
direkt Uber den UC Trader abrufen.

Um einen Abruf aus einer Laufzeitoption vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

1

2.

Offnen Sie den Laufzeitoptions-Blotter (siehe auch Kapitel Ubersicht der Geschéfts-/Trading-Aktivitdt mittels der
Blotterfunktion)

Wabhlen Sie fir das Laufzeitoptionsticket im Blotter, fur welches Sie eine Tranche abrufen wollen, das Symbol fur
Ticketdetails £= . Das Laufzeitoptionsticket wir im Detail in einem Popupfenster angezeigt.

Wabhlen Sie die Schaltflache ,,Neuer Abruf“ und deben Sie den gewinschten abzurufenden Betrag (Maximal in Hohe des
noch zur Verfigung stehenden Restbetrages) und den Falligkeitstag (ein beliebiges Datum innerhalb des
Abrufzeitfensters) ein. Der Gedgenbetrag und der daraus resultierende Restbetrag werden automatisch berechnet
Wahlen Sie , Abruf tatigen“ um den Abruf durchzufGhren



eitoptions-Ticket

Konto Zeit der Ausfuhrung
o= 11/04/2022 12:53:18 GMT
| Geschafts-ID Ortszeit der Ausfihrung
19547857 11/04/2022 14:53:18 +02:00 |
Kontrahent Ubermittelt von
UniCredit {@anonymized145528

@anonymized1

Sie haben gexauft Sie haben verkauft
EUR 500.00 USD 545.82
Startvaluta Ausmachender Kurs
13/04/2022 1.091648
Enddatum des Laufzeitfensters: Abgerufener Betrag
13/05/2022 EUR 0.00
Letzter Valutatag Verbleibender Betrag
13/05/2022 EUR 500.00
Wahrungspaa
EURUSD
Zusammenfassung
Sie haben gekauft 500.00 EUR und verkauft 545.82 USD zu
1.091648 mit Beginn am 13/04/2022 und mit Ende am
13/05/2022

=]

¥l SLILLLILL

LI LI U
Neuer Abruf - #19547857 % | Neuer Abruf - #19547857 x

Zusammenfassung der Laufzeitoption Abgerufener Betrag: Betrag Gegenwahrung:
Verbleibender Ausmachender andelsdatum Enddatum des  Letzter EUR 100 USD 109.16

atran re et frei =ters  Valutata
Betrag Kurs Laufzeitfensters Valutatag Bestatigungsstatus: Abwicklungstag:

A T (L ETE & 209 1 5099
500.00 EUR 091648 .04.2022 13.05.2022 3.05.2022 AUTOMATISCH 27/04/2022
Abgerufener Betrag Abwicklungstag Gegenbetrag BESTATIGT
EUR 100 ) 27/04/2022 UsD | 109.14 | Zusammenfassung
Sie haben folgenden Betrag 100 EUR fiir den Abrechnungstag
; - = - 27/04/2022 abgerufen

Sie haben folgenden Betrag 100 EUR fiir den Abrechnungstag 27.04.2022 Lo g

abgerufen |

Ihre Laufzeitoption hat folgenden Betrag 400 EUR verbleibend £ i

Weitere Aktionen:

Resultierender Verbleibender Betrag sehi
400 EUR

Eine Ubersicht aller bisher getétigten Abrufe erhalten Sie, indem Sie die Schaltfliche ,,Historie des Abrufs* wahlen:

Historie des Abrufs - #19547857 x |

Einreichungsdaturn  Abgerufener Betrag  Bestitigungsstatus  Abwicklungstag Gegenbetrag Ubermittelt von



0770672019 13:07:42
03/06/2019 14:24:01
2B/05/2019 13:50:54
27/05/2019 15:55:45

2770572019 15:26:52

1.00 EUR
1.00 EUR
1.00 EUR
1.00 EUR

1.00 EUR

UniCredit - Public

107062019
05/06/2019
30/05/2019
259/0572019

28/05/2019

1.13 USD
0.89 USD
0.89 USD
0.89 USD

0.89 USD




6. Einen Devisenswap mittels RFS
handeln

Sie exekutieren RFS - Geschdfte (= Request For Stream // separate Anfrage fUr handelbaren Preis) mit Hilfe von
separat 6ffnenden Handelsfenstern. Um eine RFS — Anfrage fUr einen Devisenswap zu senden, 6ffnen Sie bitte ein
RFS-Handelsfenster fir Devisenswaps.

6.1. OFFNEN EINES RFS-HANDELSFENSTER FUR DEVISENSWAPS

Handelsfenster fir Devisenswaps werden von Handelskacheln aus destartet. Suchen Sie hierzu eine Handelskachel
fr das Wahrungspaar, welches Sie handeln mdchten.
Wahlen Sie Kachelmenii = > Ticket 6ffnen > Swap.

6.2. WECHSELN ZWISCHEN EINSEITIGER UND ZWEISEITIGER PREISQUOTIERUNG3

Ein Handelsfenster fir Devisenswaps, das von einer Kachel mit einseitiger Preisquotierung aus gestartet wird,
offnet automatisch auch mit einseitiger Preisquotierung.
Ein Handelsfenster fir Devisenswaps, das von einer Kachel mit zweiseitiger Preisquotierung aus gestartet wird,
offnet automatisch auch mit zweiseitiger Preisquotierung.
So wechseln Sie die Preisquotierung im Handelsfenster:
e Um zur einseitigen Preisquotierung zu wechseln, wahlen Sie Kachelmenid = > Wechseln zu > Einseitiges
Termingeschaft

e Wahlen Sie sodann: KachelmenU = > Ticket 6ffnen > Swap

e Um zur zweiseitigen Preisquotierung zu wechseln, wahlen Sie Kachelmeni = > Wechseln zu > Zweiseitides
Termingeschaft

e Wahlen Sie sodann: Kachelmen( = > Ticket 6ffnen > Swap

6.3. EINEN DEVISENSWAP MITTELS RFS-HANDELSFENSTER ANFRAGEN

Um in einem Handelsfenster handelbare Preisquotierungen zu erhalten und zu exekutieren, gehen Sie wie

folgt vor:
1. Erfassen Sie alle Daten in den dafUr vorgesehenen Felder des RFS-Handelsfenster.

e  (Geben Sie zuerst einen Wahrungsbetrag, die zu handelnde Wahrung sowie das Datum fur die erste Falligkeit (das
Kassedatum ist hier voreingestellt) ein.
e StandardgemaR entspricht der Wahrungsbetrag der ersten Falligkeit dem Wahrungsbetrag der zweiten Falligkeit.
Um einen Swap mit unterschiedlichen Wahrungsbetragen auf beide Falligkeiten anzufragen, wahlen Sie das
Vorhangeschloss-Symbol Bk und erfassen den zweiten Wahrungsbetrag.
e  (Geben Sie den zweiten Falligkeitstag ein.
2. Durch ,,Preis erhalten” im RFS-Handelsfenster erhalten Sie eine Preisquotierung.
e Die RFS-Preisquotierung ist fir eine begrenzte Zeitspanne verfigbar. Eine Countdown-Anzeigde zeidt die
verbleibende Restzeit fUr die Preisquotierung an.
3. Exekutieren Sie im RFS Handelsfenster die Devisenswaptransaktion durch Bestatigungsklick auf die angebotenen
Preisquotierung, dem Geldkurs oder dem Briefkurs, oder klicken Sie auf ,,Abbrechen®, um abzubrechen.

3 Functionality not currently available to clients of UCI SpA
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/. Platzierungd einer Devisenlimitorder

Sie platzieren Orderanfragen fur Devisentransaktionen mit Hilfe von separat 6ffnenden Ordereingabefenstern. Um einen
Orderauftrag zu erteilen, 6ffnen Sie bitte ein Ordereingabefenster fir Devisendeschafte.

7.1. OFFNEN EINES ORDEREINGABEFENSTERS

Ordereingabefenster fir Devisentransaktionen werden von Handelskacheln aus gestartet. Suchen Sie hierzu eine
Handelskachel fir das Wahrundgspaar, fur welches Sie eine Order platzieren mochten.

Wahlen Sie Tile Kachelmeni = > Ticket 6ffnen > Order

7.2. UNTERSTUTZTE ORDERVARIANTEN

Sie konnen einfache Orders (Plain Vanilla) oder bedingte Orders (Conditional Orders) aufgeben

7.2.1. EINFACHE ORDERS (PLAIN VANILLA)
Sie konnen folgende Typen als Plain Vanilla Order aufgeben

Oderarten  Bekannt als Beschreibung

Take Profit T/P, Limit Order Eine Order zum Verkauf der Basiswahrung zu einem hoheren Kurs
oder zum Kauf der Basiswahrung zu einem niedrigeren Kurs.

Der Auftrag dient in erster Linie dazu, Positionen gewinnbringend
zu schlieBen.

Stop Loss S/L, Stop Order Eine Order zum Verkauf der Basiswahrung zu einem niedrigeren
Kurs oder zum Kauf der Basiswahrung zu einem hoheren Kurs.

Der primdre Verwendungszweck der Order ist es, eine
Verlustbegrenzung vorzunehmen.

Die Ausfihrung erfolgt zum nachsten handelbaren Preis am
Markt.

Call Order Eine Order, die Sie benachrichtigt, wenn ein Zielpreis am Markt
erreicht wird. Die Benachrichtigung kann per Telefon oder E-Mail
erfolden. Bitte kontaktieren Sie lhren Devisenansprechpartner der
UniCredit fur Details.

7.2.2. BEDINGTE ORDERS (CONDITIONAL ORDERS)

Eine bedingte Order ist ein Ordertyp, der bei der AusfGhrung einer anderen Order aktiviert oder storniert wird.
Sie kdnnen eine der folgenden Arten von bedingten Orderauftragen erteilen.

Oderstrategien Beschreibung

One-Cancels-the-Other (OCO) Eine Kombination einer aktiven Take Profit und einer aktiven Stop
Loss Order. Falls ein Auftrag ausgefihrt ist, wird der andere Auftrag
automatisch geldscht.

If Done Eine Kombination aus zwei Orders, in welcher die zweite Order erst
aktiviert wird, wenn die erste Order ausgefUhrt wird.

If Done One-Cancels-the-Other | Eine OCO Order in Kombination mit einer If-Done-Order, wobei die
0OCO-Order erst aktiviert wird, wenn die Hauptorder ausgefUhrt wird.

7.3. ERFASSEN EINER DEVISENLIMITORDER

Um eine Devisenlimitorder zu platzieren, erfassen Sie alle Daten in den dafiir vorgesehenen Felder im
Ordereingabefenster:

1. Wabhlen Sie eine Ordervariante: Einzeldeschdft oder Bedingte Order

2. Bestimmen Sie die handelnde Gesellschaft, fir welche die Order platziert werden soll.



3. Erfassen Sie alle weiteren Daten in den jeweiligen Feldern.
4, Optional bearbeiten Sie den Aktivierungs- (A) und Ablaufzeitpunkt (B) der Order
5.  Durch ,,Ubermitteln® platzieren Sie die Order oder schlieBen Sie das Ticket, um die Ordererfassung abzubrechen.

Strategy : Settlement account :
Single Order - Be Poland_Acc... -
Take-Profit -
SETTLEMENT DATE: SPOT -
SELL>  200,000.00 EUR =
TARGET : 1.075 106970 A
Active From/To: Time: Time Zone:
O—ecra Select an
©O—e31/03/2020 17:00 - Vienna hd
Comment

Client sells 200,000.00 EUR when target rate hits 1.075.
The order will settle to SPOT when triggered.

Per Standard werden alle Auftrage, die platziert sind, sofort aktiviert (beispielsweise GFA = ,,Good From
Acceptance® // Aktiv mit Orderannahme), und werden nur deaktiviert, wenn die Order gefUllt oder von lhnen
geldscht wird (beispielsweise GTC = “Good Till Cancelled” // Aktiv bis zur Léschung).

Falls Sie einen expliziten Start- und/oder Ablaufzeitpunkt winschen, kdnnen Sie das in das Auftragsfenster in die
Felder (A) und (B) erfassen. Das Datum, die Zeit und die Zeitzone mssen in diesem Fall definiert werden (im o.g.
Bsp. wird der Auftrag automatisch am 31 Marz 2020 um 17:00 Wiener Zeit geldscht).

7.4. VERWALTEN IHRER ORDERS

Siehe Kapitel “Verwalten von Order-Auftragen mit dem Order Blotter®.
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8. Blocktransaktionen 4

Mit Blocktransaktionen kdnnen Sie mehrere Devisengeschadfte zu einer Einheit (einen "Block") zusammenfassen.
Alle Devisengeschafte in einem Block mussen fUr dasselbe Wahrungspaar und fur dieselbe handelnde Wahrung
aufgesetzt werden. In folgenden Situationen sind Blocktransaktionen sinnvoll:
e Sie benodtigen mehrere Devisentermin-/-kassegeschadfte im gleichen Wahrungspaar, die zum gleichen Kassekurs
ausgefuhrt werden sollen.

e  Sie brauchen mehrere Devisentermin-/-kassedeschafte mit demselben Wahrungspaar, welche als Einheit erfolgreich
abgeschlossen werden oder als Einheit fehlschlagen. Wenn ein angefragtes Devisentermin-/-kassegeschdfte aus dem
Block nicht gehandelt werden kann, darf keine der Transaktionen in der Blockanfrage gehandelt werden.

e Sie mochten ein Devisentermin-/-kassegeschafte vor der AusfUhrung partiell mehreren handelnden Gesellschaften
zuweisen.

8.1. EINGABEMASKE FUR BLOCKTRANSAKTIONEN ZU EINEM ARBEITSBEREICH HINZUFUGEN

In einem Arbeitsbereich figen Sie eine Eingabemaske fir Blocktransaktionen wie folgt ein:
1. Bestimmen Sie die Redisterkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie die Eingabemaske fur Blocktransaktionen hinzufigen
maochten.
2. Wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufiigen > Blockdeschaft.
3. Ziehen Sie die Eingabemaske fur Blocktransaktionen an eine Stelle innerhalb des Arbeitsbereichs.

Wenn die Eingabemaske fUr Blocktransaktionen die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt die
Eingabemaske fur Blocktransaktionen automatisch den gesamten Arbeitsbereich aus

8.2. BESTANDTEILE DER EINGABEMASKE FUR BLOCKTRANSAKTIONEN

Die folgende Abbildung zeidt die Eingabemaske fir Blocktransaktionen mit der ausgewahlten Registerkarte
"€ingabemodus". Es wurden zwei Blocktransaktionen mit jeweils zwei Einzelgeschaften erfasst.

|
| |
MODE VIEW MODE
Tatal Blocks: 2 e Total Deals: 4 Total Legs: 4
B Dealec 2
BEP & 2.000.000 o 000,000
@_ I Account Type Direction Dealt Currency Amount  Date 1 Diate 2 Riow State
i TFL Ledertachnik Gmb = FORWARD Buy [+]-1] 1000000 12082019 [3w) Ready
2 TFL Ledertechnik Gmb | SPOT Buy [T 1000000 22707/201%  (SPOT) Ready
GEP DOV ALY Y Incamplete
0 .

Feady Deals: 2

38 . = =3
® O

EUR = 3,500,000 0 3,500,000 SRANS

I Account Type Direction Dealt Currency Amount  Date 1 Dhate 2 Row State
m._. 1 TFL Ledertechnik Gmb | 3POT Buy EUR 1000000  22707/201%  (SPOT) Ready

z TFL Ledertechnik 3mb | SPOT Buy EUR 2500000 2270772019 (SPOT) Resdy
G—. EUR DDy MM Y

.
Ledende:

@® Modus Reiter — Der Reiter ,Eingabemodus* ist ausgewahlt

® Block — Der erste von zwei erfassten Blocks.

4 Funktionalitat ist fir Kunden der UCI SpA im Moment nicht verfigbar



Block status — Der Status der Blocktransaktion.

Geschaft — Das erste Geschaft in dem zweiten Block

PO

Leere Zeile — Um ein neues Geschaft in dem Block hinzuzufigen, tippen Sie die
Geschafts-Details in die leere Zeile.

8.3. DEFINITION VON BLOCKTRANSAKTIONEN

Ein Block ist eine Sammlung von Devisentermin- / -kassegeschaften, die gemeinsam bepreist und abgeschlossen
werden. Eine Sammlung von Blocktransaktionen wird auch als "Block-Set" bezeichnet.

Geschafte in einem Block sind auf dasselbe Wahrungspaar und dieselbe gehandelte Wahrung beschrankt, konnen
aber unterschiedliche Werte fur alle anderen Felder haben: handelnde Gesellschaft, Art, Richtung, Betrag,
Valutadatum 1 und 2.

Sie kbnnen Blocktransaktionen Uber die Webaoberflache erfassen oder aus einer Excel-Tabelle oder einer CSV- Datei
(kommagetrennte Werte) importieren.

8.3.1. AUSFUHRUNG EINER BLOCKTRANSAKTION

Obwohl die Blocktransaktionen in einem Block-Set gemeinsam gepreist werden, wird jeder Block in einem Block-
Set einzeln exekutiert. Wenn das Pricing und Abschluss eines Blocks in einem Block-Set fehlschlagt, kdnnen
andere Blocktransaktionen in dem Block-Set trotzdem erfolgreich abgeschlossen werden.

Einzelgeschafte in einem Block werden dageden als Einheit gehandelt oder als Einheit nicht bepreist bzw. nicht
exekutiert. Wenn eine Transaktion fehlschlagt, verhindert es, dass die anderen Transaktionen des Blocks
erfolgreich abgeschlossen werden.

8.3.2. BLOCK STATUS
Der Status des Blocks @ wird in der Blockkachelleiste angezeigt.

Status Beschreibung

Incomplete Die Blocktransaktion beinhaltet ein oder mehrere Devisengeschafte, die
(unvollstandig) nicht vollstandig im Detail definiert sind.

Ready (fertiq) Die Blocktransaktion ist mit allen Details vollstandig erfasst.

Sending (senden) Die Blocktransaktion wurde zur Bepreisung gesendet.

Queued (wartend) Die Blocktransaktion wartet auf Bepreisung

Picked Up Die Blocktransaktion wurde vom Handler aufgenommen.
(aufgenommen)

Tradable (handlebar) Die Blocktransaktion wird mit einem handelbaren Preis quotiert.

Expired Der Preis der Blocktransaktion ist abgelaufen und ist nicht langer giltig. Eine
(ungiiltig/ausdelaufen) | neue handelbare Preisquotierung muss andefragt werden.

Executing (ausgefihrt) | Die Blocktransaktion wurde ausgefuhrt.
Rejected (abgelehnt) Die Blocktransaktion wurde von dem Handler/in abgelehnt.
Cancelled (storniert) Die Blocktransaktion wurde vom Anwender storniert.

Completed (dehandelt) | Die Blocktransaktion wurde erfoldgreich exekutiert.

8.4. VERRECHNUNG VON WAHRUNGSBETRAGEN (NETTING)

Bevor alle Blocktransaktionen innerhalb eines Blocks bepreist werden, erfolgen folgende Schritte:
1. Swap-Geschafte werden in ihre einzelnen Bestandteile (,Legs”) zerlegt.
2. Wahrungsbetrage von Devisentransaktionen mit gleicher Laufzeit werden verrechnet (genetted).

In einem Blocksatz erfolgt das ,,Netting” nur innerhalb von Blocks, nicht blockibergreifend im Block-Set.
Wahlen Sie den Reiter ,Summen anzeigen*, um eine Vorschau der verrechneten Devisengeschafte anzuzeigen,
ohne einen handelbaren Preis anzufordern.
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8.5. DARSTELLUNG VON BLOCKTRANSAKTIONEN IM BLOTTER

Der ,Active Blotter” und der ,Historic Blotter” zeichnen jedes einzelne Geschaft aus einer Blocktransaktion auf.
Devisenswaptransaktionen werden mit zwei ,Legs” in ihre einzelnen Falligkeitstage aufgesplittet. Es werden nicht
die saldierten Geschafte andezeigt und gebucht. Alle Geschafte aus einer Blocktransaktion werden mit der
gleichen Trade-ID im Blotter angezeigt.

8.6. KONFIGURIEREN UBER DIE WEB-OBERFLACHE

Um Blocktransaktionen zu erstellen und zu konfigurieren, verwenden Sie den Eingabebereich "Eingabemodus".
Klicken Sie zum Offnen des Bereichs auf die Registerkarte "Eingabemodus".

8.6.1. ERSTELLEN EINES BLOCKS

So erstellen Sie einen Block:
1. Klicken Sie im Eingabebereich "Eingabemodus" auf die Schaltflache "Neu erstellen".
2. Erfassen Sie ein Wahrungspaar im dafir vorgesehenen Feld der neuen Blocktransaktion.
e Wahrend der Eingabe wird eine Auswabhlliste mit méglichen Wahrungspaaren angezeigt.
e Sie kdnnen das gleiche Wahrungspaar in mehreren Blocktransaktionen verwenden.
Wahlen Sie die zu handelnde Wahrung fir den neuen Block.
4. Figen Sie die weiteren Transaktionsdetails dem Blockgeschaft hinzu (siehe nachster Abschnitt).

w

8.6.2. HINZUFUGEN EINES EINZELGESCHAFTS ZU EINER BLOCKTRANSAKTION

So figen Sie ein Einzelgeschaft zu einem Block hinzu:
1. Wahlen Sie in der leeren Zeile im tabellarischen Teil des Blocks im Feld "Konto" die handelnde Gesellschaft.
2. Vervollstandigen Sie die Felder ,Konto“ (=handelnde Gesellschaft"), , Typ" (=Produkttyp), ,Richtung" (=Kauf/Verkauf),
»Betrag” und ,Datum 1"/“Datum 2* (=Falligkeitstage).

e  Bei Geschaften vom Typ ,KASSE" ist das Feld ,Datum 1" mit der Kassevaluta vorbelegt. Wenn Sie fir ,Datum 1" eine
andere Laufzeit als die Kassevaluta wahlen, missen Sie auch den Produkttyp auf , Termingeschaft” andern.
e Bei Geschaften des Produkttyps ,,SWAP“ missen Sie auch das zweite Falligkeitsdatum im Feld ,,Datum 2* eingeben.

8.6.3. EIN EINZELGESCHAFT AUS EINEM BLOCK ENTFERNEN

So entfernen Sie ein Einzelgeschaft aus einem Block:
1. Fihren Sie den Mauszeiger Uber die Zeile des Einzeldeschéfts, welches Sie entfernen mdchten. Das Léschsymbol X der
Einzeltransaktion erscheint rechts am Ende der Zeile.
2. Klicken Sie auf das Loschsymbol in der Zeile: X

8.6.4. EINEN BLOCK ENTFERNEN

Um einen Block zu entfernen, klicken Sie auf das SchlieBen-Symbol des Blocks: 4
Um alle Blocke zu entfernen, wahlen Sie die Schaltflache "Alle schliessen®

8.7. EINE BLOCKTRANSAKTION HANDELN

Um eine Blocktransaktion zu handeln, fordern Sie einen Kurs an, welchen Sie dann entweder handeln oder
ablehnen konnen.

8.7.1. ANFORDERN EINES KURSES

Um einen handelbaren Preis fiUr eine einzelne Blocktransaktion anzufordern, wahlen Sie auf die Schaltflache
~Preis“. Um eine Quotierung fir alle aufgesetzten Blocktransaktionen anzufordern, wahlen Sie die Schaltfldche
,Preis erhalten®.

Beim Anfordern von handelbaren Preisen wechselt die Applikation automatisch in den Bereich "Handelsmodus".
Bevor Sie in den Bereich ,,Eingabemodus* zuriickehren kénnen, handeln oder lehnen Sie jede einzelne
Preisquotierung ab.

8.7.2. EINE PREISQUOTIERUNG EXEKUTIEREN

Um die Preisquotierung eines einzelnen Blocks zu akzeptieren, bestatigen Sie mittels der Schaltflache
~Akzeptieren“ Ihre Annahme der Preisquotierund.



Um den gesamten Block-Set zu handeln und exekutieren, bestatigen Sie die Annahme aller Preisquotierungen mit
der Schaltflache , Alle akzeptieren®.

8.7.3. QUOTIERUNG STORNIEREN

Um eine einzelne Preisquotierung zu stornieren, wahlen Sie die Schaltflache ,Abbrechen® des Blocks.
Um alle Preisquotierung des Block-Sets zu stornieren, nutzen Sie auf die Schaltflache , Alle stornieren®.

8.8. BLOCKTRANSAKTIONEN AUS MICROSOFT EXCEL IMPORTIEREN

Sie konnen Blocktransaktionsdetails aus einer Excel-Tabelle importieren, indem Sie die Tabelle hochladen oder die
Zellen der Tabelle in die Importaoberflache einflgen.

Importierte Geschafte werden automatisch in Blocken nach Wahrungspaar angeordnet. Wenn ein importierter
Transaktionsblock das gleichen Wahrungspaar und die gleiche zu handelnde Wahrung wie ein oder mehrere schon
erfasste Blocktransaktionen hat, wird der importierte Datensatz mit der ersten schon erfassten Blocktransaktion
desselben Wahrungspaares (und gleicher zu handelnder Wahrung) zusammendefUhrt.

8.8.1. ZUGRIFF UBER DIE IMPORTSCHNITTSTELLE

Um die Importschnittstelle zu 6ffnen, wahlen Sie die Schaltflache "Import" im Bereich "Eingabemodus".
Sie schlieBen die Importschnittstelle mit den folgenden Schritten:
e Wabhlen Sie erneut die Schaltflache "Import" (es handelt sich um eine Umschalttaste)

e  Klicken Sie auf die Schaltflache "Schliessen" in der oberen rechten Ecke der Importschnittstelle

8.8.2. AUFLISTEN VON GESCHAFTEN IN EINEM NEUEM EXCEL ARBEITSBLATT

Wahlen Sie die Schaltfldche ,, Template* (=Vorlage) in der Importschnittstelle, um eine Vorlagentabelle mit den
richtigen Spaltendberschriften herunterzuladen.

Andern Sie nicht die Reihenfolde der Spalten. Die Spaltenreihenfolge ist fest vorgegeben. Die
Spalteniberschriften werden beim Datenimport ignoriert und dienen nur zu |hrer Orientierung. Um die Lesbarkeit
der Tabelle zu verbessern, sind Leerzeilen zwischen den Geschaften maglich und beeinflussen nicht den Import
der Datensatze. Sie kdnnen die Geschafte in beliebiger Reihenfolge auflisten; die Importfunktion gruppiert die
Geschafte automatisch nach Wahrungspaaren.

Beispiel-Tabellenblatt:

A B C D E F G H
1 Wahrungspaar | Konto Type Richtung Zu handelnde | Betrag Datum 1 Datum 2
Wahrung
2 EURUSD Kontol | KASSE | KAUF EUR 1.000.000 | KASSE 1M
3 EURUSD Konto2 | SWAP | KAUF/VERKAUF | EUR 1.000.000 | KASSE 3M

Arbeitsblatt Spalten Beschriftung;:

Beispielhafter Bezeichnung

Wert
Wahrungspaar EURUSD Ein valides Wahrungspaar.
Handelskonto Kontol Eine valide aufgesetzte, handelnde Gesellschaft.
Typ KASSE ‘KASSE’, ‘DEVISENTERMINGESCHAFT* oder

‘SWAP’. Typ kann nicht ‘SWAP’ sein, falls das
Volumen in Prozent dargestellt ist

Richtung KAUF ‘KAUF’ oder ‘VERKAUF™ fiir Kasse und

Devisentermingeschafte. ‘KAUF/VERKAUF’ oder
VERKAUF/KAUF’ fir Swaps. Leer fur Geschaften
mit einem Prozentwert im Kastchen Volumen.
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Beispielhafter Bezeichnung

Wert
Zu handelnde EUR Der Drei-Buchstaben-Code fUr die Basiswahrung
Wahrung oder Kurswahrung des Wahrungspaares.
Volumen 1000000 Ein Wahrungsbetrag oder eine prozentuale

Zuordnund. Eine prozentuale Zuordnung muss
das Suffix "%" enthalten, und alle prozentualen
Zuordnunden fUr ein Wahrungspaar muissen
insgesamt 100 % ergeben. Mischen Sie keine
prozentualen Zuweisungen und Wahrungsbetrage
fUr dasselbe Wahrungspaar.

Datum 1 KASSE Das erste Falligkeitsdatum fir das
Devisendeschaft. Die Eingabe ist fUr alle Arten
von Geschaften erforderlich. Der Wert sollte ein
benutzerdefiniertes Datum im Format TT/MM/JJJJ
oder ein Standard-Laufzeitcode sein.

Datum 2 2M Das zweite Falligkeitsdatum bei Devisenswaps.
Die Eindgabe ist nur fur Devisenswaps erforderlich.
Der Wert sollte ein Datum im Format TT/MM/JJJJ
oder ein Standard-Laufzeit-Code sein.

Standard Laufzeit-Abkiirzungen:

Die Standard-Laufzeit-Abkirzungen, die vom System akzeptiert werden, lauten: ‘TODAY’ (Taggleich),

‘TOM’ (nachster Werktag), ‘SPOT’ (Kassevaluta=KV), ‘1D’ (KV + nachster Werktag), ‘1W’(KV + 1Woche), ‘2W’, ‘3W’,
IV, f2M 3P, AMY, BV, ‘e MY, *OM! (KV+9Monate)’ und ‘1Y(KV+1Jahr)'.

8.8.3. IMPORTIEREN EINES EXCEL-ARBEITSBLATTS

Sie importieren Daten aus einer Excel-Tabelle mit den folgenden Schritten:

1. Sie kdnnen zwischen den zwei nachfolgenden Methoden wahlen:

e Datei-Upload: Importieren Sie Tabellenkalkulationsdateien vom Typ .xlsx und .csv. Wahlen Sie in der Importoberflache
die Schaltflache ,Durchsuchen®, um lhre Kalkulationstabelle auszuwahlen und hochzuladen. Alle Datensdtze in der
Kalkulationstabelle werden importiert.

e Kopieren und Einfigen: Kopieren Sie die Tabellenkalkulationszeilen, die Sie importieren mochten. Bitte ignorieren Sie
dabei die SpaltenUberschriften und kopieren diese nicht mit. Figen Sie die Zeilen in der Importschnittstelle in den
Bereich "Excel-Daten einfigen" ein.

2. Korrigieren Sie alle rot markierten Fehler.
3. Wabhlen Sie ,,Blocke erstellen", um neue Blocktransaktionen basierend auf den importierten Datensdtzen zu erstellen,
oder wahlen Sie "Ldschen™, um den Import abzubrechen.

8.9. EXPORTIEREN VON BLOCKEN IN EINE CSV-FORMATIERTE DATEI

Um Blockdatensatze in eine CSV-formatierte Datei zu exportieren, wahlen Sie im Register "Eingabemodus" die
Schaltflache "Export".

Die Formatierung der CSV-Datei ist mit der Importfunktion kompatibel. Um eine zuvor exportierte CSV-Datei zu
importieren, wahlen Sie die Schaltflache ,,Durchsuchen® in der Importoberflache.



9. Verwaltung von Rohstoffkacheln und
Durchfuhrung eines Forward-Trades

Alle Rohstoffgeschafte werden von den Handels-Kacheln aus initiiert. Handels-Kacheln sind in einem Handels-Panel enthalten, das
eine Arbeitsbereichskomponente ist.

9.1. HINZUFUGEN EINES ROHSTOFFHANDELS-PANELS ZU IHREM ARBEITSBEREICH

Um ein neues Commoadities Trade Panel zu einem Arbeitsbereich hinzuzufiigen:

1. Klicken Sie auf die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie das FX-Handels-Panel hinzufigen mdchten.
2. Wahlen Sie HauptmenU = > Hinzufiden > Commodities Trade Panel.
3. Ziehen Sie das Handels-Panel an eine Stelle im Arbeitsbereich.
e Wenn das Handels-Panel die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt das Handels-Panel automatisch den
gesamten Arbeitsbereich aus.

9.2. ORGANISIEREN VON KACHELN IN EINEM HANDELS-PANEL

9.2.1. HINZUFUGEN EINER KACHEL UBER DAS HANDELS-PANEL

Commeodities Panel X

Commedities Panel X

Add Commodity Base Metals LEAD CASH
LEAD CASH ¥ = x| NICKEL3M v = x Crude Oil COPPER CASH
Gasoline ALUMINIUM CASH : = A
C;jo’r“ X5 / 19432.23 19432.23
2282.64 2282.64 19426.39 19426.39 S KO
Gas LEAD 3M
Agriculture NICKEL 3M SELL MT BUY MT
SELL MT BUY MT SELL MT BUY MT oy A AQ
Diesel ZINC CASH 25/11/2022 m
25/11/2022 m 25/11/2022 RFS Power ALUMINIUM 3M
Jetfuel COPPER 3M

Die Abbildung unten zeigt ein Handels-Panel namens ,,Basismetalle®, dass zwei Rohstoffkacheln enthalt.

Schlussel:
A — Dropdown-Liste der Rohstoff-Basiskurse

Um eine neue Kachel fUr einen Rohstoff hinzuzufigen, wahlen Sie den Basiswert aus der Dropdown-Liste oben links im Handels-

Panel A.

9.2.2. NEUPOSITIONIEREN EINER KACHEL

Um eine Kachel neu zu positionieren, ziehen Sie die Titelleiste der Kachel. Wahrend Sie ziehen, hebt ein graues Rechteck mdgliche

neue Positionen fUr die Kachel hervor.

9.2.3. ENTFERNEN EINER KACHEL

Um eine Kachel zu entfernen, klicken Sie auf das SchlieBen-Symbol der Kachel:

9.3. VERSTEHEN DER IN DEN KACHELN ANGEZEIGTEN ROHSTOFFKURSE
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Die Anzeide der Kurse folgt den Marktgepflogenheiten. Alle in diesen Kacheln angezeigten Kurse zeigen den indikativen Preis des
liquidesten Kontrakts des zugrunde liegenden Rohstoffs; das Abrechnungsdatum ist auf der Kachel zu sehen.

9.4. STARTEN EINES DIREKT-TICKETS

Um ein Direkt-Ticket zu starten:

1. Suchen Sie eine Handels-Kachel fir den Basiswert, den Sie handeln mdchten. (A)
2. Wahlen Sie KachelmenU = > Ticket starten > Direkt oder klicken Sie auf die RFS-Schaltflache auf der Kachel. (B-C)

LEAD CASH

228052 DuAnght

SELL MT BUY MT

26/11/2022 m_o

9.5. ANFORDERN EINES TRADES

Um einen Trade anzufordern:
1. FUllen Sie die Felder auf dem Ticket aus.
2. Klicken Sie auf Preis anfordern.

« Ein RFS-Preisstrom ist fUr einen begrenzten Zeitraum verfigbar. Ein Countdown-Timer zeigt die verbleibende Lebensdauer des
Streams an.

3. Klicken Sie auf einen Streaming-Kurs, um zu handeln, oder klicken Sie auf Abbrechen, um abzubrechen.



10. Durchfuhrung eines RFS-Rohstoff-
Asiatischen Swap-Trades

Um einen Request For Stream (RFS)-Handel in einem Rohstoff-Asian Swap zu beginnen, starten Sie ein Swap-Ticket.

10.1. STARTEN EINES ASIATISCHEN SWAP-TICKETS

Um ein Swap-Ticket zu starten:

1. Suchen Sie eine Handels-Kachel fUr den Basiswert, den Sie handeln mdchten.

LEAD CASH

2280.54 Outright

SELL MT BUY MT

26/11/2022 m_e

2. Wahlen Sie Kachelmend = > Ticket starten Commodity Asian Swap.

10.2. ANFORDERN EINES TRADES

Um einen Trade anzufordern:

1. FUllen Sie die Felder auf dem Ticket aus. »

e Jeder Basiswert eines Commodity Asian Swaps hat seine eigene Standardzahlungsfrequenz, entsprechend den

Marktgepflogenheiten, sodass nur das Zahlungsfenster angegeben werden muss.

e Sie kdnnen aus einem vorkonfidurierten Zeitraum wahlen, der unten aufgefUhrt ist, oder ein benutzerdefiniertes Start- und

Enddatum auswahlen.

Periodenname Beschreibung

Q14 \ Das Kalenderquartal des ausgewahlten Jahres.

CAL | Das gesamte Kalenderjahr (Januar-Dezember).

SUM | Sommer des ausgewdhlten Jahres (April-September).

WIN Winter, beginnend im ausgewdhlten Jahr (Oktober-Marz).

GY Das ,,Gasjahr”, beginnend im ausgewdhlten Jahr (Oktober-September).

2. Klicken Sie auf Preis anfordern

e  Ein RFS-Preisstrom ist fUr einen begrenzten Zeitraum verfigbar. Ein Countdown-Timer zeigt die verbleibende Lebensdauer

des Streams an.
3. Klicken Sie auf einen Streaming-Kurs, um zu handeln, oder klicken Sie auf Abbrechen, um abzubrechen.
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11. Ubersicht der Geschéfts-/Trading-
Aktivitat mittels der Blotterfunktion

11.1. EINER BLOTTER-KOMPONENTE ZU EINEM ARBEITSBEREICH HINZUFUGEN

Sie fugen einen Blotter zu einem Arbeitsbereich wie folgt hinzu:
1. Selektieren Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu der Sie den Blotter hinzufigen mdchten.

2. Wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufiigen > Blotter > Blotter Name.
3. Ziehen Sie den Blotter an eine Position auf der Arbeitsflache.

Wenn der Blotter die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt der Blotter den Arbeitsbereich
automatisch aus.

11.2. BLOTTER TYPEN IM UC TRADER
UC Trader enthalt folgende Blottertypen:

Periode Beschreibung
Aktuelle Geschifte Taggleich Ein Live-Feed/Zulauf Ihrer ausgefihrten
und stornierten taggleich angefragten
Geschafte.
Historische Geschafte Letzten 7 Tage Ein Live-Feed/Zulauf Ihrer ausgefUhrten

Trades Uber die letzten sieben Tade.

Orders / Orders Blotter N/A Eine Liste aller offenen Auftrage/Orders,
ob aktiv oder inaktiv. Ausgefihrte
Orders werden in dem Activity- und
dem Historic-Blotter angezeigt.

Flexi Forwards Blotter N/A Ein Live-Feed/jederzeit aktuelle Anzeige
(Laufzeitoptionen) Ihrer Laufzeitoptionsgeschafte.
Geschaftssuche N/A Ein Blotter, der die Ergebnisse einer

Geschafts-/Trade-Suche anzeigt. Siehe
auch “Elektronische
Geschaftsbestatigung”.

11.3. SORTIEREN VON BLOTTER DATENSATZEN

Um Datensadtze in einem Blotter zu sortieren, geben Sie eine Sortierreihenfolge (auf-/absteigend) fUr eine oder
mehrere Spalten an.
Wenn Sie die Datensdtze eines Blotters nach mehr als einer Spalte sortieren, folgt die Rangfolge der

Sortierkriterien der Reihenfolge der sortierten Spalten von links nach rechts. Das Kriterium der am weitesten links

sortierten Spalte hat den hdochsten Vorrang und ist das primare Sortierkriterium. Um die Randgfolge der
Sortierkriterien zu andern, andern Sie die Anzeigereihenfolge der Spalten.

11.3.1. FESTLEGEN EINER SORTIERREIHENFOLGE FUR EINE SPALTE

So legen Sie eine Sortierreihenfolge fur eine Spalte fest:

1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die SpaltenUberschrift, um den Dialog zum Sortieren und Filtern anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die Sortierrichtung:

e Um Datensdtze in aufsteigender Reihenfolde zu sortieren, klicken Sie auf Sortiert Aufsteigend.

e Um Datensdtze in absteigender Reihenfolge zu sortieren, klicken Sie auf Sortiert Absteigend.
3. Bestatigen Sie Uber ,,Anwenden®, oder klicken Sie auBerhalb des Dialogs, um abzubrechen.



11.3.2. EINE SORTIER-REIHENFOLGE AUS EINER SPALTE ENTFERNEN

Sie kdnnen eine Sortierreihenfolde aus einer Spalte entfernen, indem Sie die Filterleiste des Blotters verwenden
oder den Sortier- und Filterdialog der Spalte nutzen.
Sie entfernen eine Sortierreihenfolge iiber die Filterleiste des Blotters mit folgenden Schritten:

1. Selektieren Sie die zu l6schende Sortierreihenfolde in der Filterleiste des Blotters.

2. Wahlen Sie das SchlieBsymbol der Sortierreihenfolge: X

Sie entfernen eine Sortierreihenfolde Gber den Sortier-/Filterdialog der Spalte mit folgenden Schritten:
1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die SpaltenUberschrift, um den Dialog zum Sortieren und Filtern anzuzeigen.
2. Wahlen Sie ,,Aufheben” (= Sortierung aufheben).
3. Klicken Sie auf ,,Anwenden* (= Gbernehmen).

11.3.3. ALLE SORTIERKRITERIEN AUS EINER SPALTE ENTFERNEN

Mit folgenden Schritten entfernen Sie alle Sortier- und Filterkriterien aus einer Spalte:
1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Spalteniberschrift, um den Dialog zum Sortieren und Filtern anzuzeigen.
2. Wahlen Sie ,Loschen* (=entfernen).

11.4. FILTERN VON BLOTTER-DATENSATZEN

Sie kdnnen Blotter-Datensatze filtern, indem Sie einen Filter auf eine oder mehrere Spalten anwenden. Der UC
Trader Blotter beinhaltet einen Filter mit Freitexteingabe. Der Freitextfilter selektiert alle Werte, die mit dem
Suchkriterium voll oder teilweise Ubereinstimmen

e  Das Kriterium "USD" passt auf die Werte "USDJPY" und "USDCHF", aber nicht auf "EURUSD".

e  Das Kriterium "*USD* passt auf die Werte 'USDJPY", "USDCHF" und "EURUSD".
Der Filter fir eine Datumspalte und numerische Spaltenfilter akzeptieren einen Bereich, der mit zwei Kriterien
definiert wird: 'Von' und 'Bis'. Das Kriterium "Von" passt zu Spaltenwerten, die gréBer als sein Wert sind, und das
Kriterium "Bis" passt zu Spaltenwerten, die kleiner als sein Wert sind. Sie kdnnen nur eines oder beide Kriterien
definieren. Wenn Sie beide Kriterien definieren, muss der Spaltenwert innerhalb beider Kriterien liegen, damit die
Blotter-Zeile angezeigt wird.

11.4.1. ANWENDEN EINES FILTERS AUF EINE SPALTE

Mit folgenden Schritten setzen Sie einen Filter auf eine Spalte:
1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Spaltenuberschrift, um den Dialog zum Sortieren und Filtern anzuzeigen.
2. Geben Sie die Filterkriterien ein:
e  FUr einen Textfilter geben Sie einen genauen Ausdruck/Text in das Feld "Filter" ein.
e  FUr einen Datumsfilter oder numerischen Filter geben Sie einen Bereich an, indem Sie Werte in die Felder "Von"
und "Bis" eingeben. Erfassen Sie eines oder beide Felder.
3. Bestatigen Sie Uber ,Anwenden®, oder klicken Sie auf eine beliebige Stelle auBerhalb des Dialogs, um abzubrechen.

11.4.2. ENTFERNEN EINES FILTERS AUS EINER SPALTE

Sie kdnnen einen Filter aus einer Spalte entfernen, indem Sie die Filterleiste des Blotters verwenden oder den
Sortier- und Filterdialog der Spalte nutzen.
Sie entfernen einen Filter Gber die Filterleiste des Blotters mit foldenden Schritten:

1. Suchen Sie den Filter in der Filterleiste des Blotters

2. Klicken Sie auf das Symbol zum SchlieBen des Filters: X

Sie entfernen einen Filter Gber den Sortier-/Filterdialog der Spalte mit foldenden Schritten:
1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Spalteniberschrift, um den Dialog zum Sortieren und Filtern anzuzeiden.
2. L6schen Sie den Wert im Textfeld des Filters.
3. Bestdtigen Sie mittels ,Anwenden*

11.4.3. ALLE FILTERKRITERIEN AUS EINER SPALTE ENTFERNEN

Mit folgenden Schritten entfernen Sie alle Sortier- und Filterkriterien aus einer Spalte:
1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Spalteniberschrift, um den Dialog zum Sortieren und Filtern anzuzeigen.
2. Wahlen Sie ,Loschen”

11.5. HINZUFUGEN UND ENTFERNEN VON SPALTEN



11.6.

11.7.

11.8.

11.9.
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Um eine Spalte zu einem Blotter hinzuzufigen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine Spalteniberschrift
(Kontroll-Klick auf einem Apple Mac) und wahlen Sie im KontextmenU Spalte hinzufigen > Bezeichnung der
Spalte
Um alle verfigbaren Spalten zu einem Blotter hinzuzufigen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine
SpaltenGberschrift (Control-Klick auf einem Apple Mac) und wahlen Sie im Kontextmenu Alle Spalten
hinzufiden.
Um eine Spalte aus einem Blotter zu entfernen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Spalteniberschrift
(Kontroll-Klick auf einem Apple Mac) und wahlen Sie im Kontextmend Spalte entfernen.

DIE SPALTENBREITE ANDERN

Um die Spaltenbreite zu dandern, ziehen Sie mit dem Mauszeiger die linke oder rechte Begrenzungslinie am
Spaltenkopf in die gewunschte Position.

DIE ANORDNUNG DER SPALTEN ANDERN

Um die Position der Spalten in Relation zu anderen Spalten im Blotter zu verandern, ziehen Sie mit dem
Mauszeiger den Spaltenkopf nach links oder rechts an die gewinschte Position.

TRANSAKTIONSDETAILS EINES GEHANDELTEN GESCHAFTS ANZEIGEN

Um die Transaktionsdetails eines gehandelten Geschéfts als Ubersicht anzusehen, wahlen Sie in der
Transaktionszeile im Blotter folgendes Symbol: i=

VERWALTEN VON ORDER-AUFTRAGEN MIT DEM ORDER BLOTTER®

Die im Order Blotter aufgefiihrten Auftrage kdnnen Einzeln oder in Charden verwaltet werden.

11.9.1. VERWALTEN EINES EINZELNEN ORDER-AUFTRAGS

Die Aktionen fUr einen einzelne Order werden Uber das Menisymbol der Blotter-Zeile aufgerufen: =.
e Um eine Order zu bearbeiten, die noch nicht aktiviert wurde, wahlen Sie Zeilenmeni = > Bearbeiten.
e Um eine Order zu aktivieren, die noch nicht aktiviert ist, wahlen Sie Zeilenmeni= > Aktivieren.
e Um eine aktive Order zu deaktivieren, wahlen Sie Zeilenmeni = > Deaktivieren.
e Um eine Order zu stornieren, wahlen Sie Zeilenmeni = > Abbrechen.

11.9.2. VERWALTEN MEHRERER ORDER-AUFTRAGE

FUr eine Charge von mehreren Orders fihren Sie eine einzelne Aktion wie folgt aus:
1. Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen der Orders in den Blotter-Zeilen, die in die zu bearbeitende Charge aufgenommen
werden sollen.
e Um alle Order-Auftrage im Blotter auszuwahlen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen in der Spalteniberschrift
»Aktionen".
e Um die Auswahl aller Auftrage im Blotter aufzuheben, aktivieren und deaktivieren Sie das Kontrollkastchen in der
Spaltendberschrift ,,Aktionen".
2. Wahlen Sie eine Operation aus dem Mend in der SpaltenUberschrift "Aktionen“:
e Um alle inaktiven Orders in Ihrer selektierten Charde zu aktivieren, wdhlen Sie Spaltenmeni = > ausgewdhlte
aktivieren.
e Um alle aktiven Orders in Ihrer selektierten Charde zu deaktivieren, wahlen Sie Spaltenmeni = > ausgewahlte
deaktivieren.
e Um alle Orders in Ihrer selektierten Charde zu léschen, wdhlen Sie Spaltenmeni = > ausdewdhlte stornieren

11.10. EXPORTIEREN VON BLOTTER-DATENSATZEN

Sie exportieren Blotter-Datensatze in eine CSV-formatierte Datei (kommagetrennte Werte) wie folgt:
1. Passen Sie die Sortier- und Filterkriterien des Blotters wie gew(nscht an.

5 Funktionalitt ist im Moment fiir Kunden der UCI SpA nicht verflgbar



2. Klicken Sie auf das Export-Symbol des Blotters: ~

11.11. OFFNEN EINES BLOTTERS IN EINEM EIGENEN FENSTER

Um einen Blotter in einem eigenen Fenster zu 6ffnen, klicken Sie auf das Pop-Out-Symbol des Blotters: K4

Wenn der Blotter nicht in einem eigenen Fenster gedffnet wird, ist Ihr Webbrowser maglicherweise so eingestellt,
dass Popups standardmaBig blockiert werden. Um dies zu beheben, figen Sie diese Website zur Liste der Websites
hinzu, die Popups 6ffnen dirfen. Weitere Informationen dazu finden Sie, wenn Sie in der Hilfe Ihres Webbrowsers
suchen.
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12. Elektronische Geschaftsbestatiqung

12.1. DEVISENTRANSAKTIONEN MIT FALLIGKEITSDATUM > SPOT

Sie starten die elektronisch Geschaftsbestatiqung in der DetailUbersicht einer gehandelten ,,Devisentransaktionen
mit Falligkeitsdatum > Spot“ (u.a. maglich bei Devisentermingeschaften, Devisenswaps oder
Devisenlaufzeitoptionen) durch den Button ,,Fortfahren zur Bestatigung’.

Wahrend dieser Phase befindet sich das Geschaft im Unbestatigtem Status wie im Bestatigungsstatusfeld

dargestellt.
Forward Ticket x

Account: Execution Time:
04/11/2019 15:04:36 GMT
Trade I1D: Local Execution Time: [
11761164 04/11/20719 16:04:36 +01:00 [
Counterparty: Submitted by:
UniCredit [
Confirmation Status:
UNCOMNFIRMED
You Bought: You Sold:
EUR 2.65 UsD 3.00
Spot Rate: Mid Spot Rate:
1.13045 1.11501
Forward Points: Mid Forward Points:
11.14 4.97
All-In Rate: Mid All-In:
1.131564 1.115502
Value Date:
13/11/2019 (1W)
Currency Pair:
EURUSD
Summary

You have sold 3.00 USD and bought 2.65 EUR at 1.131564 for
settlement on 13/11/2019 (1W) l

Maore Actions

[ P ] NewTnie |
Proceed to |
I
|

Nach der Auswahl von , Fortfahren zur Bestatiqung” wird das Bestatigungsfenster mit den Transaktionsdetails
erscheinen. Sie haben nun vier Auswahlmaglichkeiten, um fortzufahren:
@® Confirm — Bestitigung des Geschaftes

® Don't Confirm — Ablehnung des Geschéftes
(Bitte kontaktieren Sie dann auch umdehend Ihren FX Ansprechpartner der UniCredit)

G X —Um das Geschaft zu einem spateren Zeitpunkt zu bestatigen oder abzulehnen



@  Print — Ausdrucken der Bestitigung

Forward Confirmation x [

Review and Confirm Trade UNCONFIRMED

Please review and confirm this deal.

You have sold 3.00 USD and bought 2.65 EUR at 1.131564 for settlement on 13/11/2019 (1W)

Forward
Account: Execution Time:

04/11/2019 15:04:36 GMT
Trade ID: Local Execution Time:
11761164 04/11/2019 16:04:36 +01:00
Counterparty: Submitted By:
UniCred I
Client Name:
UTe:

549300TRUWO2CD2G569211761164L0A0

You Bought: You Sold: Costs and Charges:
EUR 2.65 USD 3.00 EUR 0.04
1.5094 %
Allin Rate: Forward Points: : s bl ket
1.131564 11.14 N Case cCOsts are not Euro Dased, in the yearly

report they will be converted in Euro using the
European Central Bank "ECB37” currency rate

Value Date: ::l.ﬂ"d the bu:inlon daylbolfo':dtﬂo T;‘bdo Date,
he percentage value is caloulated on the
13/11/2019 (1W) amount expressed in the same currency as the
costs.

Currency Pair:
EURUSD

The deal has been executed Over The Coumer (OTC).

The definitions and provisions contained in the 1998 FX and Currency Option Definitions (as published by the International
Swaps and Derivatives Association, Inc., the Emerging Markets Traders Association and The Foreign Exchange Committee) are
incorporated into this Confirmation. In the event of any inconsistency between those definitions and provisions and this
Confirmation, this Confirmation will govern

In compliance with the reporting obligations and to the extent that the Client has delegated to the Bank its reporting obligations,
this Transaction will be reported as a Transaction entered into for hedging purposes

12.2. DEVISENTRANSAKTIONEN MIT FALLIGKEITSDATUM MAX SPOT®

Sie starten die elektronische Geschaftsbestatiqung in der DetailUbersicht einer gehandelten ,,Devisentransaktionen
mit Falligkeitsdatum maximum Spot* (u.a. maglich bei Kassedeschaften sowie kurzen Devisentermindeschaften
und Devisenswaps mit entsprechender Falligkeit) durch den Button ,Fortfahren zur Bestatigung”. Wahrend
dieser Phase ist das Geschaft im Bestatigungsstatus ,,Automatisch®, wie im Bestatigungsstatusfeld dargelegt.

6 Short Swap Funktionalitét ist im Moment nicht fir Kunden der UCI SpA verfiigbar
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Spot Ticket x

Account: Execution Time:
04/11/2019 15:14:58 GMT
Trade ID: Local Execution Time:
11761169 04/11/2019 16:14:58 +01:00
Counterparty: Submitted by:
UniCredit I
Confirmation Status:
AUTO CONFIRMED
You Bought: You Sold:
EUR 2.65 USD 3.00
Spot Rate:
1.13076
Value Date:
06/11/2019 (SPOT)
Currency Pair:
EURUSD
Summary
You have sold 3.00 USD and bought 2.65 EUR at 1.13076 for
settlement on 06/11/2019 (SPOT)
Proceed to

Nach der Auswahl von , Fortfahren zur Bestatigung” wird das Bestatiqungsfenster mit den Transaktionsdetails
erscheinen. Sie haben nun folgende Auswahlmaglichkeiten, um fortzufahren:

@ Schliessen — SchlieBen der Betdtigung. Das Geschaft bleibt im ,Auto Confirmed” status

® Don’t Confirm — Geschéft wird nicht besttigt
(Bitte kontaktieren Sie dann auch umgehend Ihren FX Ansprechpartner der UniCredit)

@ PDF oder Drucken — Bestatigung drucken

In dem Falle, dass Sie diesem Geschaft nicht zustimmen, kontaktieren Sie umdehend lhren FX Ansprechpartner der UniCredit



Spot Confirmation

Trade Auto Confirmed AUTO CONFIRMED

The deal has been confirmed.

You have sold 3.00 USD and bought 2.65 EUR at 1.13076 for
settlement on 06/11/2019 (SPOT)

Spot

Account: Execution Time:
04/11/2019 15:14:58 GMT

Trade ID: Local Execution Time:

11761169 04/11/2019 16:14:58 +01:00

Counterparty: Submitted By:

UniCredit

Client Name:

[

You Bought: You Sold:

EUR 2.65 USD 3.00

Spot Rate:

1.13076

Value Date:

06/11/2019 (SPOT)

Currency Pair:
EURUSD

The definitions and provisions contained in the 1998 FX and Currency Option
Definitions (as published by the International Swaps and Derivatives Association,
Inc.. the Emerging Markets Traders Association and The Foreign Exchange
Committee) are incorporated into this Confirmation. In the event of any
inconsistency between those definitions and provisiona and this Confirmation,
this Confirmation will govern.

Close
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12.3. ,FROZEN STATUS“ FUR UNBESTATIGTE GESCHAFTE

FUr Kunden der UniCredit Bank GmbH gilt:

Devisentransaktionen, welche nach 2 Businesstagen (um 00:00 UTC) noch immer in einem unbestatigten Status
(Status: ,unbestatigt”) sind, gehen in einen ,frozen status*. Zu diesem Zeitpunkt ist es nicht langer mdglich das
Geschaft Uber die UC Trader via Click-to-Confirm Funktionalitat zu bestatigen.

———————————————————
Forward Confirmation x

FROZEN

This deal has been frozen and can no longer be confirmed via UCTrader. You will receive a separate |
confirmation via your conventional distribution channel for your signature
You have sold 500.00 EUR and bought 600.74 USD at 1.201485 for settlement on 18/02/2021 (2W)

Account Execution Time:
02/02/2021 17:40:38 GMT

Trade ID: Local Execution Time:
02/02/2021 18:40:38 +01:00

Counterparty Submitted By:

UniCredit 11

Client Name Company Name:

UTl:

1030443793EFX6AQLSD0000402

You Bought: You Sold: Costs and Charges:

USD 600.74 EUR 500.00 EUR 0.02

. 0.004161 %

Allin Rate: Forward Points: | e i
n case costs are not Eurc based, in the yearly

1.201485 3.25 report they will be converted in Euro using the
European Central Bank "ECB37" currency rate

Value Date: Base Settl. Account: observed the business day before the Trade Date.

18/02/2021 (2W) The percentage value is caleulzted on the

Term Settl. Account: amount expressed in the same currency as the
Currency Pair: costs
EURUSD

The deal has been exscuted Over The Counter (CTC)

The definitions and provisions contained in the 1998 FX and Currency Option Definitions (a=s published by the International
Swaps and Derivatives Association, Inc., the Emerging Marksts Traders Association and The Foreign Exchange Committee) are
incorporated into this Confirmation. In the event of any inconsistency between those definitions and provisions and this
Confirmation, this Confirmation will govern

In compliance with the reporting obligations and to the extent that the Client has delegated to the Bank its reporting obligations,
this Transaction will be reported as a Transaction entered into for hedging purposes.

Bitte kontaktieren Sie Ihren FX Ansprechpartner der UniCredit zum weiteren Verfahren.

12.4. GESCHAFTSBESTATIGUNG IM “HISTORICAL BLOTTER"

Alle Bestatigungen werden sowohl im Historical Blotter als auch in der Handelssuche archiviert. Somit kénnen
Geschaftsbestatigungen erneut ge6ffnet und der Bestatigungsstatus, Kosten und Gebihren sowie der UTI code
(falls vorhanden) jederzeit erneut abgerufen werden.

@ click = um das Ticket zu 8ffnen
O click © um die Bestatigung zu 6ffnen

Jede Transaktion mit Status ,unbestatigt” kann gedffnet werden, um das Geschaft entweder zu bestatigen oder
abzulehnen.

Geschdfte mit einem Status “bestatigt” oder “automatisch bestatigt” kdnnen bis zu einem Tag vor dem
“Falligkeitstag” noch auf Status “widersprochen® geandert werden.



Activity Blotter Historic Blotter X Flexi Forwards Blotler

Filters: TRADEDATE 11/09/201%-11/10/2019 X

Trade I Order ID Account Statup Confirmation Status TradeOaste T Type Deal Type CCY Pair Dest Direction Hesr Base Dire
i B 1MTeaN 3 75059 Compleced UNCONFIRMED 1073005 FORWARD SINGLE ELRUSD BUNY LSO SELL
E E 1I7e0 30 THOS3 Completed LR ) 5POT SINGLE EURUSD BUrY IS0 SELL
= E M7eNzs THET Completed CONFIRMED "W L FORWARD SINGLE EURUSD BUrY S0 SELL
= B 1M ze Tsasa Completed AUTD CONARMED SPOT SINGLE ELRUSD BUrY S0 SELL

FUr Flexi Forward Take Ups (=Abrufe) ist es mdglich, auf das Bestatiqungsticket der abgerufenen Betradge Uber die
“Abruf Historie” im “Historical Blotter” zuzugreifen:

Historical Blotter > Open Flexi Forward Ticket > Take up History > Click = for each Take up

(Historischer Blotter> Laufzeitoptionsticket 6ffnen > Abruf Historie> Klicken Sie *= fir jeden Abruf)

Take Up History - #11761282 x|

Submission Date Drawn Down Amount  Confirmation Status Settlement Date Contra Amount Submitted By

IE 13/11/2019 10:59:30 2.00 USD AUTG CONFIRMED 15/11/2019 1.83 EUR e

Alle Devisen- (inkl. Flexi Forward Take Ups) und Rohstoffbestatiqungen fur ausdelaufene Transaktionen, die nicht
mehr im historischen Blotter angezeigt werden, bleiben verfigbar und kénnen in der FX-Trade-Suche bzw. der
Rohstoffsuche abgerufen werden. Siehe ,,11. Geschafte suchen®.

12.5. STATUS DER ELEKTRONISCHEN GESCHAFTSBESTATIGUNG

iAW i

=

RRERERRERR

Uber den UC Trader gehandelte Devisentransaktionen kénnen einen unterschiedlichen Status haben:

Unconfirmed — Geschaft Bedarf vom Kunden der Bestatigung / dem Widerspruch
Disagreed — Geschaft wurde vom Kunden abgelehnt

Confirmed — Geschdft wurde vom Kunden bestatigt

Auto Confirmed — Geschaft wurde automatisch bestatigt

Amended — Geschdft wurde bankseitig verandert/angepasst

Cancelled — Geschaft wurde storniert

POPOOO

Frozen — Geschaft kann nicht mehr Uber UC Trader bestatigt werden

Trade ID Order ID Account Status Confirmation Status TradeDate Y Type Deal Type CCY Pair Dealt Direction Near Base Dire
Completed o UNCONFIRMED 04/11/2019 FORWARD SINGLE EURUSD SELLUSD BUY
Completed 04/11/2019 SPOT SINGLE EURUSD SELL USD BUY
Completed G CONFIRMED 04/11/201% FORWARD SINGLE EURUSD SELLUSD BUY
Completed Q AUTO CONFIRMED 04/11/2019 SPOT SINGLE EURUSD SELL USD BUY
Completed e AMENDED 04/11/2019 FORWARD SINGLE EURUSD SELLUSD BUY
Completed G ANCELL 04/11/2019 SPOT SINGLE EURUSD SELLUSD BUY

Completed @ FROZEN 10/02/2021 FORWARD SINGLE EURUSD BUY EUR BUY
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13. Geschafte suchen

Verwenden Sie das Dialogfeld ,,Geschaftssuche”, um nach Devisentransaktionen zu suchen, die einer Reihe von
Kriterien entsprechen.

13.1.

13.2.

UNTERSTUTZTE SUCHKRITERIEN

Das Dialogfeld ,,Geschéaftssuche" unterstitzt die folgenden Suchkriterien:

e Wahrungspaar

e Konto

e Handelsrichtung

e  (Geschaftsdatum

e Valutazeitraum (Abrechnungsdatumszeitraum)
o  Falligkeit

e  Status

Suchergebnisse werden in einem eigenen Blotter angezeigt, der automatisch aktualisiert wird, wenn neue
Geschafte den gleichen Kriterien entsprechen.

NEUE SUCHABFRAGE ERSTELLEN

Mit den folgenden Schritten erstellen Sie eine neue Suchanfrage:

1
2.
3.

Wahlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs aus, zu dem Sie die Suchergebnisse hinzufigen mochten.
Wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufiigen > Geschaftssuche

Vervollstandigen das Suchabfragefenster mit den gesuchten Kriterien.

e  (Geben Sie mindestens ein Suchkriterium ein.

e e spezifischer lhre Suche ist, desto schneller wird die Antwort vom Server sein.

e Schranken Sie die Suche auf einen Datumsbereich von maximal 6 Monaten ein.

e Geben Sie lhrem Blotter einen Namen, um ihn von anderen benutzerdefinierten Blottern zu unterscheiden.
Klicken Sie auf ,,Suche”

Ziehen Sie den Blotter mit den Suchergebnissen an eine Position im Arbeitsbereich.

e Wenn der Blotter die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, wird der Blotter den Arbeitsbereich
automatisch ausfillen.



14. Beobachtungslisten

14.1. BEOBACHTUNGSLISTE ZU EINEM ARBEITSBEREICH HINZUFUGEN

14.1.1. EINE NEUE BEOBACHTUNGSLISTE HINZUFUGEN

Sie fiden eine neue Beobachtundsliste zu einem Arbeitsbereich wie foldgt hinzu:
1. wabhlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie die Beobachtungsliste hinzufigen mdchten
2. Wahlen Sie Hauptmeni = > Hinzufiiden > Beobachtungsliste > Neue Beobachtungsliste
3. Ziehen Sie die neue Beobachtundgsliste an eine Position auf dem Arbeitsbereich

e Wenn die neue Beobachtungsliste die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt die
Beobachtungsliste den Arbeitsbereich automatisch aus

14.1.2. EINE VORDEFINIERTE BEOBACHTUNGSLISTE HINZUFUGEN

Sie fUgen eine vordefinierte Beobachtungsliste zu einem Arbeitsbereich wie folgt hinzu:
1. Wwahlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie die Beobachtungsliste hinzufigen mdéchten
2. Wadhlen Sie Hauptmeni = > Hinzufiigen > Beobachtungsliste > Name der Beobachtungsliste
3. Ziehen Sie die Beobachtundgsliste an eine Position auf dem Arbeitsbereich

e Wenn die Beobachtungsliste die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt die Beobachtungsliste
den Arbeitsbereich automatisch aus

14.2. WAHRUNGSPAARE IN BEOBACHTUNGSLISTEN ORGANISIEREN

14.2.1. EIN WAHRUNGSPAAR HINZUFUGEN

Um ein Wahrungspaar zu einer Beobachtungsliste hinzuzufigen, wahlen Sie ein Wahrungspaar aus der Auswahlliste oben links in der
Beobachtungsliste aus.

14.2.2. EIN WAHRUNGSPAAR ENTFERNEN

Um ein Wahrungspaar aus einer Beobachtungsliste zu entfernen, klicken Sie auf das Loschsymbol des Wahrungspaares: X

14.2.3. MIT EINEM WAHRUNGSPAAR HANDELN

Um einen ESP-Geschaft mit einem in einer Beobachtungsliste aufgefUhrten Wahrungspaar durchzufihren, ziehen Sie das
Wahrungspaar aus der Beobachtungsliste in ein Handelsfenster.

Um ein RFS-Geschaft mit einem in einer Beobachtungsliste aufgefUhrten Wahrundgspaar zu tatiden, klicken Sie auf das
Wahrungspaar.

14.3. EINER BEOBACHTUNGSLISTE UMBENENNEN
Sie kdnnen eine Beobachtungsliste auf die folgenden Arten umbenennen.
» Uber die Beobachtungsredisterkarte:
1. Klicken Sie zweimal auf die Registerkarte der Beobachtungsliste
2. Bearbeiten Sie den Namen der Beobachtundsliste

3. Dricken Sie die Eingabetaste zum Bestdtigen oder ESC zum Abbrechen

» (ber das Hauptmeni:

1. wahlen Sie Hauptmend = > Hinzufiigen > Beobachtungsliste, um das Untermen( fir die Beobachtungsliste
anzuzeigen.

2. Klicken Sie im Untermen( der Beobachtungsliste auf die Schaltflache ,Bearbeiten”
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Klicken Sie auf das Bearbeitungssymbol der Beabachtungsliste: ¢

4. Bearbeiten Sie den Namen der Beabachtundsliste

Bestatigen Sie lhre Bearbeitung oder brechen Sie sie ab:
e Um lhre Bearbeitung zu bestatigen, dricken Sie die Eingabetaste oder klicken Sie auf das Bestatigungssymbol: v

e Um Ihre Bearbeitung abzubrechen driicken Sie auf das Loschsymbol: x

14.4. EINE BEOBACHTUNGSLISTE IN EINEM EIGENEN FENSTER OFFNEN

Um eine Beobachtungsliste in einem eigenen Fenster zu 6ffnen, klicken Sie auf das Pop-Out-Symbol der Beobachtungsliste: D)

Wenn die Beobachtungsliste nicht in einem eigenen Fenster gedffnet wird, ist Ihr Webbrowser maglicherweise so eingestellt, dass
Popup-Fenster standardmafig blockiert werden. Um dies zu beheben, figen Sie diese Website zur Liste der Websites hinzu, die
Popup -Fenster 6ffnen dirfen. Weitere Informationen dazu finden Sie, wenn Sie in der Hilfe Ihres Webbrowsers nach ,,Pop-up*
suchen.



15. Charts

Um die historische Preisentwicklung fUr ein Wahrungspaar in einem Chart abzubilden, figen Sie Ihrem Arbeitsbereich ein Kerzen-
Diagramm hinzu.

15.1. EINEN CHART ZU EINEM ARBEITSBEREICH HINZUFUGEN
Sie figen ein Kerzen-Diagramms zu einem Arbeitsbereich wie folgt hinzu:
1. wadhlen Sie die Registerkarte des Arbeitsbereichs, zu dem Sie den Chart hinzufiigen méchten.
2. Wahlen Sie Hauptmen( = > Hinzufiiden > FX Chart.
3. Ziehen Sie den neuen Chart an eine Position im Arbeitsbereich.
Wenn der neue Chart die erste Komponente in einem neuen Arbeitsbereich ist, fillt der Chart den Arbeitsbereich automatisch aus.

4. Um das Wahrungspaar gegeniiber dem Standard-Wahrungspaar zu andern, folgen Sie Kapitel ,,Das Wahrungspaar im
Chart andern”

15.2. ERLAUTERUNGEN ZUM KERZEN-CHART-FORMAT

In einem Kerzen-Chart veranschaulichen Datenpunkte den Eréffnungs-, Schluss-, Hochst- und Tiefstkurs fir das ausgewahlte Intervall
des Diagramms. Der "Korper" der Kerze veranschaulicht die Differenz zwischen dem Er6ffnungs- und dem Schlusskurs des Intervalls,
und der "Docht" der Kerze skizziert die hdchsten und niedrigsten Kurse innerhalb des Intervalls.

High High
Close Close
! l
Open Open
Low Low

Hauptfunktionalitdten:

e  WeiBer oder griner Kerzenkdrper - Der Preis schloss zu einem hdheren Preis als er eroffnete.

e Schwarzer oder roter Kerzenkoérper - Der Preis schloss zu einem niedrigeren Preis als er eroffnete.
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15.3. CHARTS INDIVIDUELL ANPASSEN

Die Chartkomponente beinhaltet Werkzeuge zum Einstellen des Intervalls und des Zeitraums, der durch den Chart dargestellt wird.

(A]
Chart X ’ ’
GBPUSD ~ _| R
Interval: s5m v
| I|
| | "1y ' I
" Il B I T M |1,248
I
I ! 11 I ||
' 148 nm |
1.246
12:00 13:00 14:00 15:00

T

@ wihrungspaar

Hauptfunktionalitdten

Intervall der Kursdarstellung

Bildlaufleiste fir das Anzeigeintervall

© 0 O

Steuerregler fUr das Anzeigeintervall

15.3.1. DAS WAHRUNGSPAAR IM CHART ANDERN

Sie andern das andezeigte Wahrungspaar wie folgt:
1. Klicken Sie auf das Wahrungspaar (A}
2. Geben Sie das Kirzel fir ein neues Wahrungspaar ein.

3. Dricken Sie die Eingabetaste.

15.3.2. DAS INTERVALL DER DATENPUNKTE ANDERN

Um das Intervall der Datenpunkte im Diagramm zu andern, wahlen Sie ein neues Intervall aus dem Auswahlliste aus. 0.

15.3.3. DARSTELLUNGSZEITRAUM IM CHART ANPASSEN

Standardmafig zeidt der Chart einen standig aktualisierten Kursdatenverlauf an.

Um einen historischen Zeitraum zu betrachten, ziehen Sie die Bildlaufleiste des Anzeideintervalls O nach links. Um den rollierenden
Zulauf von Live-Kursdaten wiederherzustellen, ziehen Sie die Bildlaufleiste des Anzeigeintervalls (] danz nach rechts.

Um den im Chart dardestellten Zeitraum zu vergréBern oder zu verkleinern, ziehen Sie die Steuerregler fir das Anzeigeintervall nach
links oder rechts ©.



15.4. CHARTS IM EIGENEN FENSTER OFFNEN

Um einen Chart in einem eigenen Fenster zu 6ffnen, klicken Sie auf das Pop-Out-Symbol des Chartslll’l

Wenn der Chart nicht in einem eigenen Fenster ge6ffnet wird, ist Ihr Webbrowser maglicherweise so eindestellt, dass Popup -Fenster
standardmafig blockiert werden. Um dies zu beheben, figen Sie diese Website zur Liste der Websites hinzu, die Popup -Fenster
offnen dirfen. Weitere Informationen dazu finden Sie, wenn Sie in der Hilfe Ihres Webbrowsers nach "Pop-up" suchen.
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